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AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS (EU) 2024/1760
IRANYELVE

(2024. jinius 13.)

a fenntarthatésaggal kapcsolatos vallalati atvilagitasrol, valamint
az (EU) 2019/1937 iranyelv és az (EU) 2023/2859 rendelet
modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

1. cikk
Targy

(1) Ez az iranyelv megéallapitja a kovetkezdkre vonatkozd szaba-
lyokat:

a) a vallalatoknak az emberi jogokra és a kdrnyezetre gyakorolt tény-
leges ¢s lehetséges karos hatasokkal kapcsolatos kotelezettségei
a sajat tevékenységiik, a leanyvallalataik tevékenységei és az emlitett
vallalatok tevékenységi lancaiban az iizleti partnereik altal végzett
tevékenységek tekintetében;

b) az a) pontban emlitett kitelezettségek megsértéséért valod feleldsség;
valamint

c) a vallalatok arra vonatkozd kotelezettsége, hogy az éghajlatvaltozas
mérséklését szolgalo atallasi tervet fogadjanak el és alkalmazzanak,
amely terv révén a vallalat — minden lehetséges erdfeszitést
megtéve — arra torekszik, hogy iizleti modelljét és stratégiajat dssze-
egyeztesse a fenntarthatd gazdasagra valo atallassal és a globalis
felmelegedés 1,5 °C-ra torténd korlatozasaval a Parizsi Megallapo-
dasnak megfelelGen.

(2)  Ez az iranyelv nem szolgalhat alapul az emberi, a munkavallaloi
és a szocidlis jogok, a kdrnyezet vagy az éghajlat védelme tekintetében
az iranyelv elfogadasanak idopontjaban alkalmazand6 tagallami nemzeti
jogban vagy kollektiv szerz6désekben eldirt szint csokkentésé¢hez.

(3) Ezaziranyelv nem érinti az emberi, a munkavallaléi és a szocialis
jogok, a kdrnyezetvédelem ¢és az éghajlatvaltozas terén mas unios jogal-
kotasi  aktusokban  megallapitott  kotelezettségeket. Ha  ezen
iranyelv valamely rendelkezése ellentétes egy masik unids jogalkotasi
aktus ugyanazon célokat szolgalo, szélesebb korii vagy konkrétabb kote-
lezettségeket el6ird rendelkezésével, az eltérés erejéig annak a masik
uniods jogalkotasi aktusnak a rendelkezése az iranyado, és azt kell alkal-
mazni az emlitett konkrét kotelezettségek tekintetében.

2. cikk
Hataly
(1)  Ez az iranyelv minden olyan vallalatra alkalmazand6, amely vala-

mely tagallam jogszabélyaival Osszhangban hoztak létre, és amely
megfelel a kovetkez6 feltételek egyikének:
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a) a vallalat atlagosan tobb mint 1 000 munkavallalot foglalkoztatott, és
a nettd vilagpiaci arbevétele meghaladta a 450 000 000 EUR-t
a legutobbi olyan pénziigyi évben, amelyre vonatkozoan éves pénz-
igyi kimutatast fogadtak el, vagy kellett volna elfogadni;

b) a vallalat nem érte el az a) pontban emlitett kiiszobértékeket, de egy
olyan vallalatcsoport legfelsd szintli anyavallalata, amely elérte az
emlitett kiiszobértékeket a legutobbi olyan pénziigyi évben, amelyre
vonatkozoan Gsszevont éves pénziigyi kimutatast fogadtak el, vagy
kellett volna elfogadni;

c) a vallalat vagy az a vallalatcsoport, amelynek a szoban forgo vallalat
a legfelsé szintli anyavallalata, fliggetlen harmadik fél vallalatokkal,
jogdijak ellenében franchise- vagy licencmegallapodasokat kotott az
Unidban, amennyiben az emlitett megallapodasok biztositjak a kozos
identitast, a kozos iizleti koncepciot és az egységes lizleti modszerek
alkalmazasat, ¢s amennyiben az emlitett jogdijak Osszege meghaladta
a 22500000 EUR-t a legutobbi olyan pénziigyi €vben, amelyre
vonatkozoan éves pénziigyi kimutatast fogadtak el, vagy kellett
volna elfogadni, és amennyiben a vallalatnak vagy azon vallalatcso-
portnak, amelynek a szoban forgd vallalat a legfelsé szintii anyaval-
lalata, a nettd vilagpiaci arbevétele meghaladta a 80 000 000 EUR-t
a legutobbi olyan pénziigyi évben, amelyre vonatkozoan éves pénz-
igyi kimutatast fogadtak el, vagy kellett volna elfogadni.

(2) Ez az iranyelv azokra a vallalatokra is alkalmazand6, amelyek
valamely harmadik orszag jogszabalyaival Gsszhangban hoztak 1étre,
és megfelelnek a kdvetkezd feltételek egyikének:

a) a vallalat a legutobbi pénziigyi évet megeldzé pénziigyi évben tobb
mint 450 000 000 EUR nettd arbevételt ért el az Unidban;

b

~

a vallalat nem érte el az a) pontban emlitett kiiszobértéket, de
a legfelsé szintii anyavallalata egy olyan vallalatcsoportnak, amely
a legutobbi pénziigyi évet megeldzé pénziigyi évben Osszevont
alapon elérte az emlitett kiiszobértéket;

c) a vallalat vagy az a vallalatcsoport, amelynek a szoban forgo vallalat
a legfelsé szintli anyavallalata, fliggetlen harmadik fél vallalatokkal,
jogdijak ellenében franchise- vagy licencmegallapodasokat kotott az
Unidban, amennyiben az emlitett megallapodasok biztositjak a kozos
identitast, a kozos iizleti koncepciot és az egységes lizleti modszerek
alkalmazasat, ¢s amennyiben az emlitett jogdijak Osszege a legutobbi
pénziigyi  évet  megelézd  pénziigyi évben  meghaladta
a 22 500 000 EUR-t az Unidban; feltéve tovabba, hogy a vallalat
vagy az a vallalatcsoport, amelynek a szoban forgo6 vallalat a legfelsé
szintli anyavallalata, a legutobbi pénziigyi €vet megeldzé pénziigyi
évben tobb mint 80 000 000 EUR nettd arbevételt ért el az Unioban.
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(3) Amennyiben a vallalatcsoport legfelsé szintli anyavallalatanak 6
tevékenysége az operativ leanyvallalatok részvényeinek birtoklasa, és
nem vesz részt a csoportot, vagy annak egy vagy tobb leanyvallalatat
érinté iranyitasi, operativ vagy pénziigyi dontésekben, akkor mentesit-
heté az ezen iranyelv alapjan fennallé kotelezettségek teljesitése alol.
E mentességnek az a feltétele, hogy a legfelsd szintli anyavallalatnak az
Uniodban letelepedett egyik leanyvallalatat kijelljék arra, hogy a legfelsd
szintli anyavallalat nevében teljesitse a 6-16. és a 22. cikkben eldirt
kotelezettségeket, beleértve a legfelsd szintli anyavallalatnak a leanyval-
lalatai tevékenységei tekintetében fennalld kotelezettségeit is. Ebben az
esetben a kijelolt leanyvallalat megkapja a kotelezettségek hatékony
teljesitéséhez sziikséges Osszes eszkozt és jogosultsagot, kiillondsen
annak biztositasa érdekében, hogy a kijelolt leanyvallalat megkapja
a csoporthoz tartozé vallalatoktol a relevans informaciokat és dokumen-
tumokat, hogy teljesitse a legfelsd szintli anyavallalatnak az ezen irany-
elv alapjan fennallo kotelezettségeit.

A legfelsé szintii anyavallalatnak az illetékes feliigyeleti hatosagtol
kérelmeznie kell az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett mentes-
séget, a 24. cikkel Gsszhangban, annak értékelésére, hogy teljesiilnek-e
az e bekezdés elsd albekezdésben emlitett feltételek. Amennyiben a felté-
telek teljesiilnek, az illetékes feliigyeleti hatosag megadja a mentességet.
Adott esetben ez a hatosag megfelelen tajékoztatja a kérelemrdl, majd
a dontésérdl azon tagallam illetékes feliigyeleti hatosagat, ahol a kijeldlt
leanyvallalat letelepedett.

A legfels6 szintli anyavallalat a kijelolt leanyvallalattal egyiittesen
tovabbra is felelds azért, ha a kijeldlt leanyvallalat nem teljesiti a kote-
lezettségeit e bekezdés elsé albekezdésével Gsszhangban.

(4) Az (1) bekezdés alkalmazésa céljabol a részmunkaidében foglal-
koztatott munkavallalok szamat teljes munkaidds egyenértékre kell
atszamitani. A kolesonzott munkavallalokat és egyéb, atipikus foglal-
koztatasban 1évé munkavallalokat — feltéve, hogy megfelelnek a munka-
vallaloi jogallas megallapitasa céljabol az Eurdpai Unid Birdsaga altal
meghatarozott kritériumoknak — ugy kell figyelembe venni a munkaval-
lalok szaméanak megallapitasakor, mintha a vallalat kozvetleniil alkal-
mazta volna Oket az adott iddszakra.

(5) Amennyiben egy vallalat megfelel az (1) vagy a (2) bekezdésben
foglalt feltételeknek, ezen iranyelvet csak akkor kell alkalmazni, ha az
emlitett feltételek két egymast kovetd pénziigyi évben teljesiilnek. Ezen
irdnyelvet nem kell tovabb alkalmazni az (1) vagy a (2) bekezdésben
emlitett vallalatra, ha az (1) vagy a (2) bekezdésben eldirt feltételek az
utolsd két relevans pénziigyi év egyikében sem teljesiilnek.

(6) Az (1) bekezdésben emlitett vallalatok tekintetében az ezen irany-
elv hatdlya ala tartoz6 kérdések szabalyozasara az a tagallam illetékes,
amelyben a vallalat bejegyzett székhelye talalhato.
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(7) A (2) bekezdésben emlitett vallalat tekintetében az ezen irany-
elv hatalya ala tartoz6 kérdések szabalyozasara az a tagallam illetékes,
amelyben az emlitett vallalat fidkteleppel rendelkezik. Amennyiben
a vallalatnak egyetlen tagallamban sincs fioktelepe, vagy a fidktelepei
kiilonb6z6 tagallamokban talalhatok, az ezen iranyelv hatalya ala tartozo
kérdések szabalyozasara az a tagallam illetékes, amelyben az emlitett
vallalatnak a legutobbi pénziigyi évet megel6z6 pénziigyi évben a legma-
gasabb nettd arbevétele keletkezett az Unioban.

(8) Ez az irdnyelv nem alkalmazandé a 2011/61/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi iranyelv (') 4. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban
meghatarozott ABA-kra, sem pedig a 2009/65/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi iranyelv (%) 1. cikkének (2) bekezdése szerinti, atruhdzhatd
értékpapirokkal foglalkoz6  kollektiv  befektetési  vallalkozasokra
(AEKBV).

3. cikk

Fogalommeghatirozisok

(1)  Ezen iranyelv alkalmazasaban:

a) ,vallalat”: a kovetkezOk barmelyike:

i. a 2013/34/EU iranyelv L. és II. mellékletében felsorolt valamely
tarsasagi formaban létrehozott jogi személy;

ii. egy harmadik orszag jogaval Osszhangban Iétrehozott jogi
személy, amely a 2013/34/EU iranyelv 1. és II. mellékletében
felsoroltakhoz hasonld formaban jott 1étre;

iii. szabalyozott pénziigyi vallalkozas, fliggetleniil annak tarsasagi
formajatol, amely:

— az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 4.
cikke (1) bekezdésének 1. pontjdban meghatarozott hitel-
intézet (%),

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011/61/EU iranyelve (2011. junius 8.) az
alternativbefektetésialap-kezelokrol, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65/EK
iranyelv, tovabba az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet modosita-
sarol (HL L 174., 2011.7.1., 1. o.).

(®) Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2009/65/EK iranyelve (2009. julius 13.) az
atruhazhatd értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozasokra
(AEKBV) vonatkozo torvényi, rendeleti és kozigazgatisi rendelkezések
Osszehangolasarol (HL L 302., 2009.11.17., 32. o.).

(®) »C1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 575/2013/EU rendelete (2013.
junius 26.) a hitelintézetekre vonatkozé prudencidlis kovetelményekrél és
a 648/2012/EU rendelet modositasarél (HL L 176., 2013.6.27., 1. o0.). <
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— a 2014/65/EU eurOpai parlamenti €s tandacsi iranyelv 4.
cikke (1) bekezdésének 1. pontjaban meghatarozott befekte-
tési vallalkozas (%),

— a 2011/61/EU iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének b) pont-
jaban meghatarozott alternativ befektetési alapkezeld
(ABAK), beleértve a 345/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (°) emlitett eurdpai kockazatitGke-alapok
(EuVECA) kezel6jét, a 346/2013/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletben () emlitett eurdpai szocialis vallalkozasi
alapok (ESZVA) kezeldjét, valamint az (EU) 2015/760
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben (7) emlitett eurdpai
hosszu tavu befektetési alapok (EHTBA) kezel6jét,

— a 2009/65/EK iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének b) pont-
jaban meghatarozott alapkezeld tarsasag,

— a 2009/138/EK eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelv 13.
cikke 1. pontjaban meghatarozott biztosito (%),

— a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 4. pontjaban meghata-
rozott viszontbiztosito,

— az (EU) 2016/2341 iranyelv 2. cikkével Osszhangban az
emlitett iranyelv hatalya ala tartozd, foglalkoztatoi nyugella-
tast szolgaltatd intézmény, kivéve, ha valamely tagallam az
emlitett iranyelv 5. cikkével 6sszhangban ugy dontott, hogy
az emlitett foglalkoztatdi nyugellatast szolgaltatd intézmé-
nyekre egészben vagy részben nem alkalmazza az iranyelvet,

— a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (°)
2. cikkének 1. pontjaban meghatarozott kdzponti szerz6do
fél,

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/65/EU iranyelve (2014. méjus 15.)

a pénziigyi eszkozok piacairdl, valamint a 2002/92/EK iranyelv és
a 2011/61/EU iranyelv modositasarol (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 345/2013/EU rendelete (2013. aprilis 17.)
az europai kockazatitéke-alapokrol (HL L 115., 2013.4.25., 1. o.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 346/2013/EU rendelete (2013. aprilis 17.)
az eurdpai szocialis vallalkozasi alapokrol (HL L 115., 2013.4.25., 18. o.).

(") Az Eurodpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/760 rendelete (2015. aprilis 29.)
az eurdpai hosszu tavu befektetési alapokrol (HL L 123., 2015.5.19., 98. o.).

(®) Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2009/138/EK iranyelve (2009.
november 25.) a biztositasi és viszontbiztositasi tizleti tevékenység megkez-
désérdl és gyakorlasarol (Szolvencia II) (HL L 335., 2009.12.17., 1. o.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.)
a tézsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz6dd felekrdl és
a kereskedési adattarakrol (HL L 201., 2012.7.27., 1. o.).



02024L1760 — HU — 17.04.2025 — 001.002 — 7

— a 909/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (1°) 2.
cikke (1) bekezdésének 1. pontjaban meghatarozott kdzponti
értéktar,

— a 2009/138/EK iranyelv 211. cikkével 0sszhangban engedé-
lyezett kiilonleges célu gazdasagi egységként miikodo bizto-
sitd vagy viszontbiztosito,

— az (EU) 2017/2402 eurdpai parlamenti ¢€s tanacsi
rendelet (') 2. cikkének 2. pontjaban meghatarozott érték-
papirositasi kiilonleges célu gazdasagi egység,

— az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 20.
pontjaban  meghatarozott pénziigyi holding  tarsasag,
a 2009/138/EK iranyelv 212. cikke (1) bekezdésének f) pont-
jaban  meghatarozott biztositéi  holdingtarsasag vagy
a 2009/138/EK iranyelv 212. cikke (1) bekezdésének h) pont-
jaban meghatarozott vegyes pénziigyi holdingtarsasag, amely
olyan biztositoi csoport része, amely az emlitett
iranyelv 213. cikke alapjan csoportszintli feliigyelet hatalya
ala tartozik, és amely a 2009/138/EK iranyelv 214. cikkének
(2) bekezdése értelmében nem mentesiil a csoportfeliigyelet
alol,

— az (EU) 2015/2366 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 1.
cikke (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett pénzforgalmi
intézmény ('2),

— a2009/110/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv 2. cikkének
1. pontjdban meghatarozott elektronikuspénz-kibocsatd intéz-
mény (*%),

(') Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 909/2014/EU rendelete (2014. jhlius 23.)

az Eur6pai Union beliili értékpapir-kiegyenlités javitasarol és a kozponti
értéktarakrol, valamint a 98/26/EK és a 2014/65/EU iranyelv, valamint
a 236/2012/EU rendelet modositasar6l (HL L 257., 2014.8.28., 1. o.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/2402 rendelete (2017.
december 12.) az értékpapirositas altalanos keretrendszerének meghatdroza-
sarol, az egyszerli, atlathato és egységesitett értékpapirositas egyedi keret-
rendszerének létrehozasardl, valamint a 2009/65/EK, a 2009/138/EK és
a 2011/61/EU iranyelv és az 1060/2009/EK és a 648/2012/EU rendelet
modositasarél (HL L 347., 2017.12.28., 35. o.).

(') Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/2366 iranyelve (2015.
november 25.) a belsd piaci pénzforgalmi szolgaltatasokrol és a 2002/65/EK,
a 2009/110/EK és a 2013/36/EU iranyelv és az 1093/2010/EU rendelet
modositasarol, valamint a 2007/64/EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl
(HL L 337, 2015.12.23., 35. o.).

(3) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/110/EK iranyelve (2009. szep-
tember 16.) az elektronikuspénz-kibocsatd intézmények tevékenységének
megkezdésérdl, folytatasarol és prudencidlis feliigyeletérdl, a 2005/60/EK
és a 2006/48/EK iranyelv modositasarol, valamint a 2000/46/EK iranyelv ha-
talyon kiviil helyezésérél (HL L 267., 2009.10.10., 7. o.).
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— az (EU) 2020/1503 eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet 2.
cikke (1) bekezdésének e) pontjaban meghatarozott kdzos-
ségi finanszirozasi szolgaltato (14),

— az (EU) 2023/1114 eurdpai parlamenti ¢€s tanacsi
rendelet (%) 3. cikke (1) bekezdésének 15. pontjadban megha-
tarozott kriptoeszkdz-szolgaltatd, amennyiben az emlitett
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének 16. pontjaban meghata-
rozott egy vagy tobb kriptoeszkdz-szolgaltatast nyujt;

b) ,kéaros kornyezeti hatds”: az ezen iranyelv melléklete 1. része
1. szakaszénak 15. és 16. pontjaban, valamint II. részében felsorolt
tilalmak és kotelezettségek megszegésébdl eredé karos kornyezeti
hatés, figyelembe véve az ott felsorolt jogi eszk6zok rendelkezése-
ihez kapcsolodd nemzeti jogszabalyokat;

¢) ,karos emberi jogi hatas”: a kovetkezO6kbol eredd, személyekre
gyakorolt hatés:

1. az ezen iranyelv melléklete I. részének 1. szakaszaban felsorolt
valamely emberi jog megsértése, ahogy ezeket az emberi jogokat
az ezen iranyelv melléklete I. részének 2. szakaszdban felsorolt
nemzetkozi jogi eszkozok rogzitik;

il. az ezen iranyelv melléklete I. részének 1. szakaszdban fel nem
sorolt, de az ezen iranyelv melléklete I. részének 2. szakaszaban
felsorolt emberi jogi eszkozokben szerepld valamely emberi jog
megsértése, feltéve, hogy:

— az adott emberi jogot egy vallalat vagy mas jogi személy
megsértheti,

— az adott emberi jogi jogsértés kozvetlenill sérti az ezen
iranyelv melléklete 1. részének 2. szakaszaban felsorolt
emberi jogi eszkdzok altal védett valamely jogi érdeket, vala-
mint

— a vallalat észszerlien eldre lathatta volna az ilyen emberi jog
esetleges érintettségének  kockazatat, figyelembe véve
a konkrét eset koriilményeit, tobbek kozott a vallalat tizleti
tevékenységének jellegét és nagysagrendjét, tovabba tevé-
kenységi lancat, gazdasagi agazatanak jellemzoit, valamint
foldrajzi és mikodési kornyezetét;

("% Az Eurdpai Parlament és Tanacs (EU) 2020/1503 rendelete (2020. oktober 7.)

az europai kozosségi finanszirozasi izleti szolgaltatokrol, valamint
az (EU) 2017/1129 rendelet és az (EU) 2019/1937 iranyelv modositasarél
(HL L 347., 2020.10.20., 1. o.).

(%) Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/1114 rendelete (2023.
majus 31.) a kriptoeszkdzok piacairdl, valamint az 1093/2010/EU és az
1095/2010/EU rendelet, tovabba a 2013/36/EU és az (EU) 2019/1937 irany-
elv modositasarol (HL L 150., 2023.6.9., 40. o.).



02024L1760 — HU — 17.04.2025 — 001.002 — 9

d)

e)

2)

h)

(%

»Kkaros hatas”: valamely karos kornyezeti hatds vagy karos emberi
jogi hatas;

»leanyvallalat”: a 2013/34/EU iranyelv 2. cikkének 10. pontjaban
meghatarozott jogi személy, valamint az olyan jogi személy,
amelyen keresztiil a 2004/109/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv (1) 2. cikke (1) bekezdésének f) pontjdban meghatarozott
»ellenérzott vallalkozas™ a tevékenységét végzi;

»uzleti partner”: olyan jogalany:

i. amellyel a vallalat a vallalat tevékenységeire, termékeire vagy
szolgaltatasaira vonatkozo kereskedelmi megallapodast kotott,
vagy amelynek a vallalat a g) pont szerinti szolgaltatasokat
nyujt (,,kdzvetlen iizleti partner”); vagy

ii. amely nem kozvetlen iizleti partner, azonban a vallalat tevékeny-
ségeihez, termékeihez vagy szolgaltatasaihoz kapcsolodo iizleti
tevékenységet folytat (,.kozvetett iizleti partner”);

»tevékenységi lanc™:

1. egy vallalat upstream {izleti partnereinek tevékenységei, amelyek
az aruk vallalat altali eléallitasahoz vagy szolgaltatasok vallalat
altali nyujtasahoz kapcsolodnak, beleértve a nyersanyagok,
termékek vagy résztermékek tervezését, kitermelését, beszerzeését,
gyartasat, szallitasat, tarolasat és rendelkezésre bocsatasat, vala-
mint a termékek vagy szolgaltatasok fejlesztését; tovabba

ii. egy vallalat downstream iizleti partnereinek tevékenységei,
amelyek az emlitett vallalat termékének forgalmazasahoz, szalli-
tasdhoz ¢€s tarolasahoz kapcsolodnak, amennyiben ezeket a tevé-
kenységeket az iizleti partnerek a vallalat szdmara vagy a vallalat
nevében végzik, kivéve az (EU) 2021/821 rendelet szerinti
exportellendrzés, vagy a fegyverekre, 16szerekre vagy hadianya-
gokra vonatkozd exportellendrzés alatt allo termékek forgalma-
zasat, szallitasat és tarolasat, miutan a termék kivitelét engedé-
lyezték;

»fuggetlen harmadik fél altali ellenérzés™: annak ellendrzése, hogy
egy adott vallalat vagy tevékenységi lancanak egyes részei
megfelelnek-e az ezen iranyelvbdl eredd emberi jogi és kornyezet-
védelmi kovetelményeknek, amely ellen6rzést olyan objektiv,
a vallalattdl teljesen fiiggetlen szakérté végzi, akivel kapcsolatban
nem merlilhet fel Osszeférhetetlenség és kiilsé befolyastél mentes,
tapasztalattal és szakértelemmel rendelkezik — a karos hatas jelle-
gétdl fiiggden — kornyezeti vagy emberi jogi kérdésekben, és elsza-
moltathat6 az ellenérzés mindségéért és megbizhatosagaért;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/109/EK iranyelve (2004.

december 15.) a szabalyozott piacra bevezetett értékpapirok kibocsatoival
kapcsolatos informdaciokra vonatkozo atlathatosagi kovetelmények harmoni-
zacidjarol és a 2001/34/EK iranyelv modositasarol (HL L 390., 2004.12.31.,
38. 0.).
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)

k)

)

n)

("

»kkv”: jogi formajatol fiiggetleniil olyan mikro-, kis- vagy kozép-
vallalkozas, amely nem tagja semmilyen nagy méretli csoportnak —
e fogalmaknak a 2013/34/EU iranyelv 3. cikkének (1), (2), (3) és
(7) bekezdésében foglalt meghatarozasa alapjan;

»agazati vagy tobbszerepldés kezdeményezés”: kormanyzatok,
agazati szovetségek, érdekelt szervezetek — beleértve a civil tarsa-
dalmi szervezeteket is —, vagy ezek csoportjai vagy kombinacioi
altal kidolgozott és feliigyelt oOnkéntes atvilagitasi eljarasok,
eszk6zok és mechanizmusok kombinacidja, amelyben a vallalatok
az atvilagitasi kotelezettségek teljesitésének tamogatdsa céljabol
részt vehetnek;

»meghatalmazott képvisel6”: az Unidban lakohellyel rendelkezd
vagy letelepedett természetes vagy jogi személy, aki vagy amely
az a) pont ii. alpontja értelmében vett vallalattol megbizast kapott
arra, hogy eljarjon a nevében a vallalat ezen irdnyelv szerinti kote-
lezettségeinek teljesitésével kapcsolatban;

»sulyos karos hatas”: olyan karos hatas, amely kiilondsen jelent6s
annak jellegénél fogva — példaul artalmas hatassal jar az emberi
¢letre, az egészségre vagy a szabadsagra nézve — vagy a 1éptékénél,
hatokorénél vagy helyrehozhatatlan jellegénél fogva, figyelembe
véve a stlyossagat, beleértve azt, hogy hany maganszemélyt érint
vagy érinthet, hogy milyen mértékben karositja vagy karosithatja
a kornyezetet, vagy egyéb modon érinti vagy érintheti azt, hogy
visszafordithatatlan-e, valamint azt, hogy milyen mértékben lehet-
séges az érintett személyeket vagy a kdrnyezetet észszerli idon beliil
visszaallitani a hatas el6tti allapotukkal egyenértékii allapotba;

,.netto arbevétel”:

i. a 2013/34/EU iranyelv 2. cikkének 5. pontjaban meghatarozott
nettd arbevétel; vagy

ii. amennyiben a véllalat az 1606/2002/EK europai parlamenti és
tanacsi rendelet (17) alapjan elfogadott nemzetkozi szamviteli
standardokat alkalmaz, vagy az a) pont ii. alpontja értelmében
vett vallalat, azon pénziigyi beszamolasi keret altal meghatarozott
vagy értelmében vett bevétel, amely alapjan a vallalat pénziigyi
kimutatasai késziilnek;

»erdekelt felek”: a vallalat alkalmazottai, a vallalat leanyvallalata-
inak alkalmazottai, a szakszervezetek és a munkavallalok képviseldi,
a fogyasztok, valamint egyéb olyan maganszemélyek, csoportok,
kozosségek vagy szervezetek, akiknek vagy amelyeknek a jogait
vagy érdekeit érintik vagy érinthetik a vallalatnak, lednyvallalatainak
vagy lzleti partnereinek a termékei, szolgaltatasai és tevékenységei,
beleértve a vallalat {izleti partnereinek alkalmazottait, azok szakszer-
vezeteit és munkavallaloi képviseldit, a nemzeti emberi jogi ¢és
kornyezettel kapcsolatos intézményeket, azon civil tarsadalmi szer-
vezeteket, amelyeknek céljai kozé tartozik a kornyezetvédelem,
valamint az emlitett maganszemélyek, csoportok, kozdsségek vagy
szervezetek legitim képviseldit;

Az Europai Parlament és a Tanacs 1606/2002/EK rendelete (2002. julius 19.)

a nemzetkozi szamviteli standardok alkalmazasarol (HL L 243., 2002.9.11.,
1. 0.).
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o) ,,megfeleld intézkedések™: olyan intézkedések, amelyek alkalmasak
az atvilagitas céljainak elérésére azaltal, hogy a karos hatas sulyos-
sagaval és bekovetkezésének valdsziniiségével aranyos modon, haté-
konyan kezelik a karos hatdsokat, és a vallalat altal észszerlien
végrehajthatok, figyelembe véve a konkrét eset koriilményeit, bele-
értve a karos hatas jellegét és kiterjedését, valamint a relevans
kockazati tényezoket;

p) ,izleti kapcsolat”: valamely vallalat és valamely iizleti partner
kozotti kapcesolat;

q) .anyavallalat”: olyan vallalat, amely egy vagy tobb leanyvallalatot
iranyit;

r) ,legfels§ szinti anyavallalat”: olyan anyavallalat, amely
a 2013/34/EU iranyelv 22. cikkének (1)—(5) bekezdésében meghata-
rozott kritériumokkal Gsszhangban, kozvetleniil vagy kozvetve egy
vagy tobb leanyvallalatot irdnyit, és amelyet nem irdnyit egy masik
vallalat;

s) ,vallalatcsoport” vagy ,.csoport”: az anyavallalat és annak vala-
mennyi leanyvallalata;

t) ,korrekcid”: az érintett személynek vagy személyeknek, kozos-
ségeknek vagy kornyezetnek azzal az allapottal egyenértékii vagy
a hozza lehetd legkozelebbi allapotba vald helyreallitasa, amelyben
akkor lettek volna, ha a tényleges karos hatas nem kovetkezett volna
be, a vdllalatnak a karos hatds el6idézésében vald érintettségével
aranyosan, beleértve a vallalat altal a tényleges karos hatast elszen-
vedd személynek vagy személyeknek nyujtott pénziigyi vagy nem
pénziigyi kartéritést és adott esetben a hatdosagok szamara barmely
sziikséges korrekcids intézkedés kapcsan felmeriil6 koltségek megté-
ritését;

u) ,kockazati tényezOk”: valamely karos hatas sulyossagahoz és beko-
vetkezésének valoszinliségehez kapcsolodod tények, helyzetek vagy
koriilmények, beleértve a vallalati szintii, az tizleti mikodési, a fold-
rajzi és kontextualis, a termékekkel és szolgaltatasokkal osszefiiggo,
valamint az agazati tényeket, helyzeteket vagy koriilményeket;

v) ,,a karos hatas sulyossaga”: a karos hatas léptéke, hatokdre vagy
visszafordithatatlan jellege, figyelembe véve a karos hatas sulyos-
sagat, beleértve azt, hogy hany maganszemélyt érint vagy érinthet,
hogy milyen mértékben art vagy arthat a kornyezetnek, vagy egyéb
modon érinti vagy érintheti azt, hogy visszafordithatatlan-e, vala-
mint azt, hogy milyen mértékben lehetséges az érintett személyeket
vagy a kornyezetet észszeri id6n beliil visszaallitani a hatas eldtti
allapotukkal egyenértékii allapotba.

(2) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 34. cikkel Ossz-
hangban felhatalmazason alapuld jogi aktusokat fogadjon el ezen
iranyelv mellékletének az alabbiak révén torténé modositasara vonatko-
zban:

a) az emberi jogok, az alapvetd szabadsagok és a kornyezet védelmével
Osszefliggd konkrét jogokat, tilalmakat vagy kotelezettségeket szaba-
lyozd, az ezen iranyelv mellékletében felsorolt és az Gsszes tagallam
altal megerdsitett nemzetkdzi jogi eszkozok cikkeire vald hivatko-
zasok beillesztése;
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b) adott esetben az ezen irdnyelv mellékletében emlitett nemzetkozi jogi
eszkozokre vald hivatkozasok modositasa, az ilyen eszkdzok modo-
sitasa, felvaltasa vagy hatalyon kiviil helyezése esetén;

¢) az ezen iranyelv melléklete 1. részének 2. szakaszaban felsorolt jogi
eszkozokkel kapcsolatban a relevans nemzetk6zi férumokon beko-
vetkezett fejleményekkel 6sszhangban:

i. a felsorolt jogi eszkozokre vald hivatkozasok felvaltasa az azonos
targyu €s az Osszes tagallam altal megerdsitett 0j eszkozokre vald
hivatkozasokkal; vagy

ii. a felsorolt jogi eszkdzokkel azonos targyu és az Osszes tagallam
altal megerGsitett 11j eszkdzokre vald hivatkozasok beillesztése.

4. cikk

A harmonizacié szintje

(1) Az 1. cikk (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkiil a tagallamok
az ezen iranyelv hatdlya alda tartozo teriileten nem vezethetnek be
a nemzeti jogukba a 8. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 10. cikk
(1) bekezdésében és a 11. cikk (1) bekezdésében meghatarozottaktol
eltér6 emberi jogi és kornyezetvédelmi 4tvilagitasi kotelezettségeket
el6iré rendelkezéseket.

(2) Az (1) bekezdés ellenére, ez az iranyelv nem zarja ki a tagallamok
szamara, hogy — a 8. cikk (1) és (2) bekezdése, a 10. cikk (1) bekezdése
és a 11. cikk (1) bekezdése rendelkezéseinek kivételével — a tobbi
cikkben meghatarozottaktol eltérd, szigorubb rendelkezéseket, vagy
a cél vagy a lefedett teriilet tekintetében konkrétabb rendelkezéseket
vezessenek be a nemzeti jogukba az emberi, a munkavallaléi és a szoci-
alis jogok, valamint a kdrnyezet vagy az éghajlat eltérd szinti védel-
mének elérése érdekében.

5. cikk
Atvilagitas

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok a kdvetkezd intézke-
dések utjan a 7-16. cikkben meghatarozott, kockazatalapii emberi jogi
és kornyezetvédelmi 4tvilagitast (a tovabbiakban: 4tvilagitds) végez-
zenek:

a) az atvilagitas beépitése a vallalati politikaikba és kockazatkezelési
rendszereikbe a 7. cikkel Osszhangban;

b) a tényleges vagy lehetséges karos hatdsok azonositdsa és értékelése
a 8. cikkel Osszhangban, tovabba sziikség esetén a lehetséges és
a tényleges karos hatdsok rangsorolasa a 9. cikkel dsszhangban;

c) a lehetséges karos hatasok megeldzése €s mérséklése, valamint
a tényleges karos hatdsok megsziintetése és mértékiik minimalizalasa
a 10. és a 11. cikkel dsszhangban;

d) a tényleges karos hatasok korrekcidja a 12. cikkel 6sszhangban;
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e) az érdekelt felekkel folytatott érdemi egyiittmtikodés a 13. cikkel
Osszhangban;

f) bejelentési mechanizmus és panasztételi eljaras 1étrehozasa és fenn-
tartdsa a 14. cikkel 0sszhangban;

g) az atvilagitasi politikajuk és intézkedéseik hatékonysaganak nyomon
kovetése a 15. cikkel 6sszhangban;

h) az atvilagitasra vonatkozo nyilvanos tajékoztatas a 16. cikkel &ssz-
hangban.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok az atvilagitas céljabol
er6forrasokat és informaciokat oszthassanak meg a vallalatcsoportjukon
beliil, valamint més jogalanyokkal.

(3) A tagallamok biztositjdk, hogy valamely iizleti partner ne legyen
koteles olyan informacidkat kozolni az ezen iranyelvb6l fakadd kotele-
zettségeket  teljesitdé  vallalattal, amelyek az (EU) 2016/943
iranyelv 2. cikkének 1. pontjaban meghatarozott iizleti titoknak mind-
siilnek, nem érintve a kozvetlen vagy kozvetett lizleti partnerek kilé-
tének, vagy a tényleges vagy lehetséges karos hatasok feltarasahoz sziik-
séges alapvetd informaciok kozlését, amennyiben ez sziikséges és
kellden indokolt a tekintetben, hogy a vallalat megfeleljen az atvilagitasi
kotelezettségeinek. Ez nem érinti az iizleti partnerek azon lehetGségét,
hogy az (EU) 2016/943 iranyelvvel létrehozott mechanizmusok révén
védjék az iizleti titkaikat. Az iizleti partnerek soha nem kotelezhetok
mindsitett informaciok vagy egyéb olyan informaciok kozlésére,
amelyek kozlése alapvetd allambiztonsagi érdekeket veszélyeztetne.

(4) A tagédllamok el6irjak a véllalatok szdmdra, hogy az 4atvilagitasi
kotelezettségeiknek vald megfelelés érdekében tett intézkedésekre vonat-
kozo dokumentumokat — beleértve az alatamasztd bizonyitékokat is — az
elkészitésiiktél vagy megszerzésiiktél szamitott legalabb 6t évig Orizzék
meg a megfelelés bizonyitasa céljabol.

Amennyiben az elsé albekezdésben eldirt megdrzési idoszak lejartakor
ezen iranyelv alapjan bir6sagi vagy kozigazgatasi eljaras van folya-
matban, a meg0rzési idészak az iigy lezarasaig meghosszabbodik.

6. cikk

Az atvilagitas csoportszintii tamogatasa

(1) P C1 A tagallamok biztositjdk, hogy az ezen iranyelv hatalya ald
tartoz6 anyavallalatok szamara megengedett legyen a 7-16. és
a 22. cikkben meghatarozott kotelezettségek teljesitése € azon valla-
latok nevében, amelyek az emlitett anyavallalatoknak leanyvallalatai és
amelyek ezen irdnyelv hatdlya ald tartoznak, amennyiben ez garantilja
a tényleges megfelelést. Ez nem érinti a feliigyeleti hatdésagoknak az
ilyen leanyvallalatok feletti hataskorgyakorlasat a 25. cikkel Ossz-
hangban, sem pedig a leanyvallalatoknak a 29. cikk szerinti polgari
jogi felelésségét.
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(2) Az anyavallalat valamennyi kovetkezd feltétel fennalldsa esetén
teljesiti e cikk (1) bekezdésével dsszhangban a 7-16. cikkben megalla-
pitott atvilagitasi kotelezettségeket:

a) a leanyvallalat és az anyavallalat minden sziikséges informaciot
megad egymasnak, és egylittmiikodik az ezen irdnyelvbdl eredd
kotelezettségek teljesitése érdekében;

b) a leanyvallalat betartja az anyavallalata 4tvilagitasi politikajat,
amelyet megfelelden kiigazitottak annak érdekében, hogy a 7. cikk
(1) bekezdésében megallapitott kotelezettségek a leanyvallalat tekin-
tetében teljesiiljenek;

c) a leanyvallalat a 7. cikkel dsszhangban valamennyi vallalati politi-
kéjaba és kockazatkezelési rendszerébe beépiti az atvilagitast, egyér-
telmiien ismertetve, hogy mely kotelezettségeket kell az anyavalla-
latnak teljesitenie, €és sziikség esetén tajékoztatja err6l a relevans
érdekelt feleket;

d) a leanyvallalat sziikség esetén tovabbra is megteszi a megfeleld
intézkedéseket a 10. és a 11. cikkel dsszhangban, és teljesiti a 12.
és a 13. cikk szerinti kotelezettségeit;

e) adott esetben a leanyvallalat a 10. cikk (2) bekezdésének b) pontjaval
vagy a 11. cikk (3) bekezdésének c) pontjaval dsszhangban szerzo-
déses biztositékokat kér kozvetlen iizleti partnereitdl, a 10. cikk
(4) bekezdésével vagy a 11. cikk (5) bekezdésével Osszhangban
szerzOdéses biztositékokat kér a kozvetett {izleti partnereitol, és
a 10. cikk (6) bekezdésével vagy a 11. cikk (7) bekezdésével 6ssz-
hangban ideiglenesen felfiiggeszti vagy megsziinteti az {zleti
kapcsolatot.

(3) Amennyiben a leanyvallalat nevében e cikk (1) bekezdésével
Osszhangban az anyavallalat teljesiti a 22. cikkben el6irt kitelezettséget,
a lednyvallalat az anyavéllalatnak az éghajlatvéaltozds mérséklését szol-
galo, a leanyvallalat iizleti modelljéhez és stratégiajahoz igazitott atallasi
tervével Osszhangban koteles teljesiteni a 22. cikkben eldirt kotelezett-
ségeket.

7. cikk

Az atvilagitas beépitése a vallalati politikakba és kockazatkezelési
rendszerekbe

(1) A tagéllamok biztositjak, hogy a vallalatok valamennyi relevans
vallalati politikdjukba és kockazatkezelési rendszeriikbe beépitsék az
atvilagitast, valamint hogy kockazatalapu atvilagitast biztositd atvilagi-
tasi politikaval rendelkezzenek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett atvilagitasi politikat a vallalat
munkavallaloival és azok képviseldivel folytatott eldzetes konzulticid
alapjan kell kidolgozni, és annak az Osszes kovetkezd elemet tartal-
maznia kell:

a) a vallalat atvilagitassal kapcsolatos megkdzelitésének a leirasa, bele-
értve a hosszi tava megkozelitést is;
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b) a vallalatnal és leanyvallalatainal, valamint a vallalat kdzvetlen vagy
kozvetett tizleti partnereinél betartando szabalyokat és elveket rogzitd
magatartasi kodex, a 10. cikk (2) bekezdésének b) pontjaval,
a 10. cikk (4) bekezdésével, a 11. cikk (3) bekezdésének c) pontjaval
vagy a 11. cikk (5) bekezdésével Gsszhangban; valamint

¢) az atvilagitasnak a relevans vallalati politikakba torténd beépitése és
az atvilagitas végrehajtasa érdekében bevezetett eljarasok bemutatasa,
beleértve a b) pontban emlitett magatartasi kodex betartdsanak ellen-
Orzése céljabol, valamint az emlitett kodex alkalmazasanak az iizleti
partnerekre torténd kiterjesztése érdekében hozott intézkedéseket.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok valamely jelentGs
valtozast koveten indokolatlan késedelem nélkiil naprakésszé teszik
az atvilagitasi politikaikat, tovabba legalabb 24 havonta feliilvizsgaljak
és sziikség esetén naprakésszé teszik az ilyen politikakat.

Az elsé albekezdésben emlitett célok érdekében a vallalatoknak figye-
lembe kell venniiik a 8. cikkel 6sszhangban mar feltart karos hatasokat,
az ilyen karos hatasok kezelésére a 10. és a 11. cikk szerint hozott
megfeleld intézkedéseket, valamint a 15. cikkel sszhangban elvégzett
értékelések eredményét.

8. cikk

A tényleges és a lehetséges karos hatasok azonositasa és értékelése

(1) A tagéallamok biztositjdk, hogy a vallalatok e cikkel dsszhangban
megfeleld intézkedéseket hozzanak a sajat vagy leanyvallalataik tevé-
kenységébdl, tovabbd — amennyiben azok kapcsolodnak a vallalat tevé-
kenységi lancahoz — az iizleti partnereik tevékenységébdl eredd tény-
leges és lehetséges kéaros hatdsok azonositdsa és értékelése érdekében.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott kotelezettség részeként —
figyelembe véve a relevans kockazati tényezdket — a vallalatoknak
meg kell hozniuk az alabbiakhoz sziikséges megfeleld intézkedéseket:

a) sajat tevékenységeiknek, valamint leanyvallalataik és — amennyiben
azok kapcsolodnak a vallalat tevékenységi lancahoz — iizleti part-
nereik tevékenységeinek feltérképezése azon 4altalanos teriiletek
azonositasa céljabol, ahol a karos hatasok a legnagyobb valdszinii-
séggel kovetkezhetnek be, és a legsulyosabbak lehetnek;

b) az a) pontban emlitett feltérképezés eredményei alapjan részletesen
értékelnilik kell sajat tevékenységeiket, valamint lednyvallalataik és —
amennyiben azok kapcsoldodnak a vallalat tevékenységi lancahoz —
tizleti partnereik tevékenységeit azokon a teriileteken, ahol a karos
hatdsok legnagyobb valdszinliséggel torténd bekovetkezését, ¢és
legsulyosabb voltat azonositottak.
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(3) A tagéallamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett karos
torténd — azonositasa és értékelése céljabol a vallalatok megfeleld forra-
sokat vehessenek igénybe, igy tobbek kozott fiiggetlen jelentéseket és
a 14. cikkben eldirt bejelentési mechanizmus és panasztételi eljaras
keretében Gsszegylijtott informaciokat.

(4) Amennyiben a (2) bekezdés b) pontjaban meghatarozott részletes
értékeléshez sziikséges informaciok a tevékenységi lanc kiilonb6zd
szintjein elhelyezkedd flizleti partnerekt6l is megszerezhet6k, a valla-
latnak — amennyiben ez észszeri — elsésorban kdzvetleniil azoktol az
tizleti partnerektdl kell informacidkat kérnie, amelyeknél a karos hatdsok
a legnagyobb valdsziniiséggel kovetkezhetnek be.

9. cikk

Az azonositott tényleges és lehetséges karos hatisok rangsorolisa

(1) A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben nem lehetséges az
Osszes azonositottkdros hatist egyidejiileg és teljes mértékben
megelézni, mérsékelni, megszlintetni vagy minimalizalni, a vallalatok
a 10. és a 11. cikkben eldirt kotelezettségek teljesitése érdekében rang-
soroljak a 8. cikk alapjan azonositott karos hatasokat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett rangsoroldsnak a kéaros hatdsok
sulyossagan ¢és valosziniiségén kell alapulnia.

(3) Miutan a legstlyosabb és a legnagyobb valdsziniiséggel bekovet-
kezd karos hatasokat a 10. vagy a 11. cikkel dsszhangban, észszerli idon
beliil kezelte a vallalat, a kevésbé sulyos és a kisebb valdsziniiséggel
bekovetkezd karos hatasokat is kezelnie kell.

10. cikk

A lehetséges karos hatasok megelézése

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok a 9. cikkel és e cikkel
Osszhangban megfeleld intézkedéseket hozzanak azon lehetséges karos
hatdsok megel6zése vagy — amennyiben a megelézés nem vagy nem
azonnal lehetséges — megfeleld mérséklése céljabol, amely karos hata-
sokat a 8. cikk alapjan azonositottak vagy azonositaniuk kellett volna.

Az elsé albekezdésben emlitett megfeleld intézkedések meghataroza-
sahoz kellden figyelembe kell venni a kdvetkezoket:

a) a lehetséges karos hatast okozhatja-e kizarolag a vallalat; okozhatja-e
a vallalat ¢és valamely leanyvallalat vagy lzleti partner egyiittesen,
cselekmények vagy mulasztdsok révén; vagy okozhatja-e kizardlag
a vallalatnak a tevékenységi lancaba tartozo iizleti partnere;



02024L1760 — HU — 17.04.2025 — 001.002 — 17

b) a lehetséges karos hatds bekdvetkezhet-e valamely leanyvallalat,
kozvetlen tlizleti partner vagy kozvetett lzleti partner tevékeny-
ségében; valamint

c) a vallalat képes-e¢ befolyast gyakorolni a lehetséges karos hatast
esetlegesen okozd vagy egyiittesen okozo iizleti partnerre.

(2) A vallalatoknak adott esetben a kovetkezé megfeleld intézkedé-
seket kell meghozniuk:

a) ha a megel6zéshez sziikséges intézkedések jellege vagy Osszetettsége
indokolja, indokolatlan késedelem nélkiil ki kell dolgozniuk és végre
kell hajtaniuk egy megeldzd intézkedési tervet, amelynek a megfeleld
intézkedések végrehajtasara vonatkozo észszerii és vilagosan megha-
tarozott hataridoket, valamint a javulds mérésére szolgdldé mindségi
és mennyiségi mutatokat kell tartalmaznia; a vallalatok agazati vagy
tobbszereplés kezdeményezésekkel egyiittmiikddve is kidolgozhatjak
az intézkedési terveiket; a megel6z6 intézkedési tervet a vallalatok
miikodéséhez és tevékenységi lancahoz kell igazitani,

b) kozvetlen iizleti partnereiktdl szerzodéses biztositékokat kell kérniiik
arra vonatkozoan, hogy biztositani fogjak a vallalat magatartasi
kodexének és sziikség esetén a megel6z0 intézkedési tervének valo
megfelelést, tobbek kozdtt olyan mddon, hogy sajat partnereiktdl is
megfeleld szerzddéses biztositékokat szereznek, amennyiben azok
tevékenységei a vallalat tevékenységi lancanak részét képezik; az
emlitett szerzodéses biztositékok megszerzése esetén az (5) bekezdés
alkalmazando;

c) végre kell hajtaniuk a sziikséges — példaul a Iétesitményekbe,
a termelési vagy egyéb operativ eljarasokba és az infrastruktiraba
iranyuld — pénziigyi vagy nem pénziigyi beruhdzasokat, kiigazita-
sokat vagy korszerisitéseket;

d) megteszik a sziikséges modositasokat vagy javitasokat a vallalat sajat
ilizleti tervére, altalanos stratégidira és miiveleteire vonatkozoan, bele-
értve a beszerzési gyakorlatokat, a tervezést €s a forgalmazasi
gyakorlatokat;

e) célzott és aranyos tamogatast kell nyujtaniuk azon kkv-nak, amely
a vallalat iizleti partnere, amennyiben a kkv er6forrasaira, ismereteire
és korlataira tekintettel ez sziikséges, tobbek kozott a kapacitasépi-
téshez, képzéshez vagy az iranyitasi rendszerek korszeriisitéséhez
vald hozzaférés biztositdsa vagy lehetdvé tétele révén, tovabba,
amennyiben a magatartasi kodexnek vagy a megel6z6 intézkedési
tervnek valdo megfelelés veszélyeztetné a kkv é€letképességét, célzott
és aranyos pénziigyi tdmogatds — mint példaul kodzvetlen finanszi-
rozas, alacsony kamatozasu hitelek, folyamatos beszerzésre vallalt
garanciak — biztositasa, vagy a forrashoz jutashoz nyujtott segitség
révén;

f) az unids jognak — a versenyjogot is beleértve — megfeleléen egyiitt
kell miikodnitik méas jogalanyokkal, tobbek kozott annak érdekében,
hogy adott esetben javitsak a vallalat karos hatasok megel6zésére
vagy mérséklésére iranyuld képességét, kiilondsen azokban az
esetekben, amikor nem all rendelkezésre mas megfelel6 vagy haté-
kony intézkedés.
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(3) A vallalatok adott esetben a (2) bekezdésben felsorolt intézke-
dések mellett tovabbi megfeleld intézkedéseket is hozhatnak, példaul
egyeztetéseket folytathatnak valamely iizleti partneriikkel a lehetséges
karos hatasok megel6zésével és mérséklésével kapcsolatos vallalati elva-
rasokrol, vagy kapacitasépitést, iranymutatast, adminisztrativ és pénz-
ligyl tdmogatast, mint példaul hiteleket vagy finanszirozast nytjthatnak
vagy tehetnek hozzaférhetévé, figyelembe véve ugyanakkor az iizleti
partner eréforrasait, ismereteit és korlatait.

(4)  Azon lehetséges karos hatasok tekintetében, amelyek a (2) bekez-
désben felsorolt megfeleld intézkedésekkel nem voltak megelézhetok
vagy kelléen mérsékelhet6k, a vallalat a magatartasi kodexének vagy
megel6z6 intézkedési tervének a betartatdsa érdekében szerzddéses
biztositékot kérhet a kdzvetett iizleti partnerétl. Az emlitett szerzodéses
biztositékok megszerzése esetén az (5) bekezdés alkalmazando.

(5) A (2) bekezdés b) pontjaban és a (4) bekezdésben emlitett szer-
z8déses biztositékokat a betartdsuk ellendrzése céljabol megfeleld intéz-
kedéseknek kell kisérniiik. A megfelelés ellendrzése céljabol a vallalat
fiiggetlen harmadik fél, tobbek kozott agazati vagy tobbszereplds kezde-
ményezések altali ellendrzésekre hagyatkozhat.

Azokban az esetekben, amikor a vallalat kkv-tol szerez szerzOdéses
biztositékot, vagy kkv-val kot szerzddést, az alkalmazott feltételeknek
tisztességesnek, észszeriinek és megkiilonboztetésmentesnek  kell
lenniiik. A vallalatnak azt is fel kell mérnie, hogy a kkv-tol szerzett
szerzOdéses biztositékot kisérnie kell-e a (2) bekezdés e) pontjaban
emlitett, a kkv-kra vonatkoz6 megfeleld intézkedések barmelyikének.
Amennyiben a kkv-k tekintetében a megfelelés ellendrzésére iranyulod
intézkedéseket hajtanak végre, a fliggetlen harmadik fél altali ellendrzés
koltségeit a vallalatnak kell viselnie. Amennyiben a kkv a fliggetlen
harmadik fél altali ellendrzés koltségeinek legalabb részbeni megfize-
tését kérelmezi, vagy a vallalattal valo egyetértés esetén, az emlitett kkv
az ilyen ellenérzés eredményeit megoszthatja mas vallalatokkal.

(6) Az (1) bekezdésben emlitett azon lehetséges karos hatasok tekin-
tetében, amelyeket a (2), a (4) és az (5) bekezdésben meghatarozott
intézkedésekkel nem lehetett megelézni vagy kelléen mérsékelni,
a vallalat végso eszkdzként koteles tartdzkodni attol, hogy 1j kapcso-
latot 1étesitsen vagy a mar meglévd kapcsolatat meghosszabbitsa vala-
mely olyan fizleti partnerrel, amellyel Osszefiiggésben, vagy amelynek
a tevékenységi lancaban az adott hatas felmeriilt, és ha az érintett
kapcsolatra iranyado jog megengedi, végsd eszkdzként koteles megtenni
a kovetkezd intézkedéseket:

a) indokolatlan késedelem nélkiil fogadjon el és hajtson végre egy
megerdsitett megel6z6 intézkedési tervet a konkrét karos hatas tekin-
tetében ugy, hogy az érintett tevékenységhez kotddo iizleti kapcso-
latok ideiglenes felfiiggesztésével kihasznalja vagy fokozza a vallalat
befolyasat, feltéve, hogy észszerlien szdmitani lehet arra, hogy az
emlitett intézkedések sikerrel jarnak; az intézkedési tervnek
a benne foglalt Gsszes intézkedés elfogadasara és végrehajtasara
vonatkozo, konkrét és megfeleld iitemtervet kell tartalmaznia, és
ezen id6 alatt a vallalat alternativ iizleti partnereket is kereshet;
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b) amennyiben észszeriien nem varhato, hogy az emlitett intézkedések
sikerrel jarnak, vagy a meger6sitett megel6z6 intézkedési terv végre-
hajtasa révén nem sikeriilt megel6zni vagy mérsékelni a karos hatast,
sziintesse meg az érintett tevékenységekhez kotddo tizleti kapcso-
latot, ha a lehetséges karos hatas sulyos.

Az lizleti kapcsolat ideiglenes felfiiggesztése vagy megsziintetése elott
a vallalatnak értékelnie kell, hogy észszerlien varhato-e, hogy ennek
kéros hatdsai egyértelmiien sulyosabbak lesznek-e, mint az a kéros
hatéas, amelyet nem lehetett megel6zni vagy kellden mérsékelni. Ameny-
nyiben igen, a vallalat nem kételes felfliggeszteni vagy megsziintetni az
tizleti kapcsolatot, és lehetdvé kell tenni szdméra, hogy az illetékes
feliigyeleti hatosagot tajékoztathassa a dontése kelléen megalapozott
indokairol.

A tagallamok lehetdséget biztositanak arra, hogy a jogszabalyaik hatdlya
ala tartozo szerzOdések értelmében ideiglenesen fel lehessen fliggeszteni
vagy meg lehessen sziintetni az {izleti kapcsolatot — az els6 albekez-
déssel dsszhangban —, kivéve azokat a szerzddéseket, amelyek esetében
a feleket jog kotelezi azok megkotésére.

Amennyiben a vallalat az {izleti kapcsolat ideiglenes felfiiggesztése vagy
megsziintetése mellett dont, 1épéseket kell tennie a felfiiggesztés vagy
megsziintetés hatdsainak megel6zésére, enyhitésére vagy megsziinteté-
sére, észszerll hatariddvel értesitenie kell az érintett iizleti partnert, és ezt
a dontést rendszeresen feliil kell vizsgalnia.

Amennyiben a vallalat gy dont, hogy nem fiiggeszti fel ideiglenesen
vagy nem sziinteti meg az iizleti kapcsolatot e cikk alapjan, nyomon kell
kovetnie a lehetséges karos hatast, és rendszeresen értékelnie kell
a dontését, valamint azt, hogy rendelkezésre allnak-e tovabbi megfeleld
intézkedések.

11. cikk

A tényleges karos hatasok megsziintetése

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok a 9. cikkel és e cikkel
Osszhangban megfeleld intézkedéseket hozzanak azon tényleges karos
hatasok megsziintetése érdekében, amelyeket a 8. cikk alapjan azonosi-
tottak vagy azonositaniuk kellett volna.

Az els6 albekezdésben emlitett megfeleld intézkedések meghataroza-
sahoz kellden figyelembe kell venni a kdvetkezdket:

a) a tényleges karos hatast kizarolag a vallalat okozza-e; a vallalat és
valamely leanyvallalat vagy iizleti partner egyiittesen okozza-e,
cselekmények vagy mulasztasok révén; vagy kizardlag a vallalatnak
a tevékenységi lancaba tartoz6 iizleti partnere okozza;

b) a tényleges karos hatds a leanyvallalat, valamely kozvetlen iizleti
partner vagy kozvetett lizleti partner tevékenységében kovetkezett-e
be; valamint
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c) a vallalat képes-e befolyast gyakorolni arra az iizleti partnerre, amely
a tényleges karos hatast okozta vagy egylittesen okozta.

(2) Ha a karos hatds nem sziintethetd meg azonnal, a tagallamok
biztositjak, hogy a vallalatok minimalizaljak e hatds mértékét.

(3) A vallalatoknak adott esetben a kovetkezéd megfeleld intézkedé-
seket kell meghozniuk:

a) semlegesiteniiik kell a karos hatast, vagy minimalizalniuk kell annak
mértékét; az ilyen intézkedéseknek ardnyosnak kell lenniiik a kéros
hatas stlyossagaval, valamint a vallalatnak a karos hatas el6idézé-
sében valo érintettségével;

b) sziikség esetén, ha a karos hatds nem szilintetheté meg azonnal,
indokolatlan késedelem nélkiil ki kell dolgozniuk és végre kell hajta-
niuk egy helyesbitési intézkedési tervet, amelynek a megfeleld intéz-
kedések végrehajtasara vonatkozd észszeri €s vilagosan meghata-
rozott hatiridéket, valamint a javulds mérésére szolgaldé mindségi
és mennyiségi mutatokat kell tartalmaznia; a vallalatok agazati
vagy tobbszereplés kezdeményezésekkel egylittmiikodésben is kidol-
gozhatjak az intézkedési terveiket; a helyesbitési intézkedési tervet
a vallalatok mikodéséhez és tevékenységi lancahoz kell igazitani;

¢) kozvetlen iizleti partnereikt6l szerzodéses biztositékokat kell kérniiik
arra vonatkozodan, hogy biztositani fogjdk a véllalat magatartasi
kodexének és sziikség esetén a helyesbitési intézkedési tervének
vald megfelelést, tobbek kozott olyan mddon, hogy sajat partnere-
ikt6l is megfeleld szerzodéses biztositékokat szereznek, amennyiben
azok tevékenységei a vallalat tevékenységi lancanak részét képezik;
az emlitett szerzodéses biztositékok megszerzése esetén a (6) bekezdés
alkalmazando;

d) végre kell hajtaniuk a sziikséges — példaul a Iétesitményekbe,
a termelési vagy egyéb operativ eljarasokba és az infrastruktiraba
iranyuld — pénziigyi vagy nem pénziigyi beruhazasokat, kiigazita-
sokat vagy korszerisitéseket;

e) megteszik a sziikséges modositasokat vagy javitasokat a vallalat sajat
lizleti tervére, altalanos stratégiaira és miveleteire vonatkozoan, bele-
értve a beszerzési gyakorlatokat, a tervezést és a forgalmazasi
gyakorlatokat;

f) célzott és aranyos tamogatast kell nytjtaniuk azon a kkv-nak, amely
a vallalat iizleti partnere, amennyiben a kkv eréforrasaira, ismereteire
¢és korlataira tekintettel ez sziikséges, tobbek kozott a kapacitasépi-
téshez, képzéshez vagy az iranyitasi rendszerek korszeriisitéséhez
valdo hozzaférés biztositasa vagy lehetdvé tétele révén, tovabba,
amennyiben a magatartasi kodexnek vagy a helyesbitési intézkedési
tervnek valé megfelelés veszélyeztetné a kkv életképességét, célzott
és aranyos pénziigyi tamogatds — mint példaul kozvetlen finanszi-
rozas, alacsony kamatozasu hitelek, folyamatos beszerzésre vallalt
garanciak — biztositdsa, vagy a forrashoz jutashoz nyujtott segitség
révén;
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g) az unids jognak — a versenyjogot is beleértve — megfeleléen egyiitt
kell miikddnilik mas jogalanyokkal, tobbek kozott annak érdekében,
hogy adott esetben javitsak a vallalat karos hatasok megsziintetésére
vagy az ilyen hatds mértékének minimalizalasara iranyuld képes-
ségét, kiilondsen azokban az esetekben, amikor nem all rendelke-
zésre mas megfeleld vagy hatékony intézkedés;

h) korrekciot kell végrehajtaniuk a 12. cikkel dsszhangban.

(4) A vallalatok adott esetben a (3) bekezdésben felsorolt intézke-
dések mellett tovabbi megfeleld intézkedéseket is tehetnek, példaul
egyeztetéseket folytathatnak valamely iizleti partneriikkel a tényleges
karos hatasok megsziintetésével vagy az ilyen hatdsok mértékének mini-
malizalasaval kapcsolatos vallalati elvarasokrol, vagy kapacitasépitést,
iranymutatast, adminisztrativ és pénziigyi tamogatast, mint példaul hite-
leket vagy finanszirozast biztosithatnak vagy tehetnek hozzaférhetové,
figyelembe véve ugyanakkor az lizleti partner eréforrasait, ismereteit és
korlatait.

(5)  Azon tényleges karos hatasok tekintetében, amelyeket a (3) bekez-
désben felsorolt megfeleld intézkedésekkel nem lehetett megsziintetni
vagy a mértékilket minimalizalni, a vallalat a magatartasi kodexének
vagy helyesbitési intézkedési tervének a betartatasa érdekében szerzo-
déses biztositékot kérhet a kozvetett {izleti partnerétdl. Az emlitett szer-
z0déses biztositékok megszerzése esetén a (6) bekezdés alkalmazando;

(6) A (3) bekezdés c) pontjaban és az (5) bekezdésben emlitett szer-
z8déses biztositékokat a betartdsuk ellendrzése céljabol megfeleld intéz-
kedéseknek kell kisérniiik. A megfelelés ellendrzése céljabol a vallalat
fiiggetlen harmadik fél, tobbek kozott agazati vagy tobbszereplds kezde-
ményezések altali ellendrzésekre hagyatkozhat.

Azokban az esetekben, amikor a vallalat kkv-tol szerez szerzOdéses
biztositékot, vagy kkv-val kot szerzédést, az alkalmazott feltételeknek
tisztességesnek, észszeriinek ¢és megkiilonboztetésmentesnek  kell
lenniiik. A vallalatnak azt is fel kell mérnie, hogy a kkv-tol szerzett
szerzOdéses biztositékot kisérnie kell-e a (3) bekezdés f) pontjaban emli-
tett, a kkv-kra vonatkoz6 megfeleld intézkedések barmelyikének.
Amennyiben a kkv-k tekintetében a megfelelés ellenérzésére iranyuld
intézkedéseket hajtanak végre, a fliggetlen harmadik fél altali ellendrzés
koltségeit a vallalatnak kell viselnie. Amennyiben a kkv a fliggetlen
harmadik fél altali ellenérzés koltségeinek legalabb részbeni megfize-
tését kérelmezi, vagy a vallalattal vald egyetértés esetén, az emlitett kkv
az ilyen ellenérzés eredményeit megoszthatja mas vallalatokkal.

(7) Az (1) bekezdésben emlitett azon tényleges karos hatasok tekin-
tetében, amelyeket a (3), az (5) és a (6) bekezdésben meghatarozott
intézkedésekkel nem lehetett megsziintetni vagy a mértékiikket minima-
lizalni, a vallalat végsd eszkozként koteles tartdzkodni attol, hogy uj
kapcsolatot 1étesitsen vagy a mar meglévd kapcsolatat meghosszabbitsa
valamely olyan iizleti partnerrel, amellyel 0Osszefiiggésben, vagy
amelynek a tevékenységi lancaban az adott hatas felmeriilt, és ha az
érintett kapcsolatra irdnyadd jog megengedi, végso eszkdzként koteles
megtenni a kovetkezd intézkedéseket:
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a) indokolatlan késedelem nélkiil fogadjon el és hajtson végre egy
megerdsitett helyesbitési intézkedési tervet a konkrét karos hatas
tekintetében Ugy, hogy az érintett tevékenységhez kotddd iizleti
kapcsolatok ideiglenes felfiiggesztésével kihasznalja vagy fokozza
a befolyasat, feltéve, hogy észszerlien szamitani lehet arra, hogy az
emlitett intézkedések sikerrel jarnak; az intézkedési tervnek a benne
foglalt Osszes intézkedés elfogadasara és végrehajtasara vonatkozo,
konkrét és megfeleld iitemtervet kell tartalmaznia, és ezen id§ alatt
a vallalat alternativ iizleti partnereket is kereshet;

b) amennyiben észszeriien nem varhatd, hogy az a) pontban emlitett
intézkedések sikerrel jarnak, vagy a megerdsitett helyesbitési intéz-
kedési terv végrehajtasa révén nem sikeriilt megsziintetni a karos
hatast vagy a mértékét minimalizalni, sziintesse meg az érintett tevé-
kenységekhez kotédo iizleti kapcesolatot, ha a tényleges karos hatas
sulyos.

Az fizleti kapcsolat ideiglenes felfliggesztése vagy megsziintetése el6tt
a vallalatnak értékelnie kell, hogy észszerlien vérhatd-e, hogy ennek
karos hatasai egyértelmiien sulyosabbak lesznek-e, mint az a karos
hatas, amelyet nem lehetett megsziintetni, vagy amelynek mértékét
nem lehetett minimalizalni. Amennyiben igen, a vallalat nem koteles
felfiiggeszteni vagy megsziintetni az iizleti kapcsolatot, és lehetdvé
kell tenni szdmara, hogy az illetékes feliigyeleti hatésagot tajékoztat-
hassa a dontése kelléen megalapozott indokairol.

A tagallamok lehet6séget biztositanak arra, hogy a jogszabalyaik hatdlya
ala tartozo szerzédések értelmében ideiglenesen fel lehessen fiiggeszteni
vagy meg lehessen sziintetni az iizleti kapcsolatot — az els6 albekez-
déssel dsszhangban —, kivéve azokat a szerzddéseket, amelyek esetében
a feleket jog kotelezi azok megkotésére.

Amennyiben a vallalat az tizleti kapcsolat ideiglenes felfiiggesztése vagy
megsziintetése mellett dont, 1épéseket kell tennie a felfiiggesztés vagy
megsziintetés hatasainak megeldzésére, enyhitésére vagy megsziinteté-
sére, észszer(i hataridével értesitenie kell az iizleti partnert, és ezt
a dontést rendszeresen feliil kell vizsgélnia.

Amennyiben a vallalat gy dont, hogy nem fiiggeszti fel ideiglenesen
vagy nem sziinteti meg az lizleti kapcsolatot e cikk alapjan, a vallalatnak
nyomon kell kdvetnie a tényleges karos hatast, és rendszeresen érté-
kelnie kell a dontését, valamint azt, hogy rendelkezésre allnak-e tovabbi
megfeleld intézkedések.

12. cikk

A tényleges karos hatasok korrekcidja

(1) A tagallamok biztositjak, hogy ha valamely vallalat tényleges
karos hatast okozott, vagy massal egyiitt tényleges karos hatast okozott,
korrekciot biztositson.

(2) Amennyiben a tényleges karos hatast csak a vallalat {izleti part-
nere okozta, a vallalat 6nkéntes korrekciot biztosithat. A véllalat emel-
lett felhasznalhatja a karos hatast okozo iizleti partner befolyasolasara
valo képességét arra, hogy az korrekciot nyujtson.
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13. cikk
Az érdekelt felekkel folytatott érdemi egyiittmiikodés

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok e cikkel 6sszhangban
megfeleld intézkedéseket hozzanak az érdekelt felekkel vald hatékony
egylittmikodés érdekében.

(2) Az (EU) 2016/943 iranyelv sérelme nélkiil, az érdekelt felekkel
folytatott konzultacié soran a vallalatoknak adott esetben relevans és
atfogd tajékoztatast kell nyuUjtaniuk az érdekelt felek szamara annak
érdekében, hogy a konzultacio hatékony ¢és atlathatd legyen.
Az (EU) 2016/943 iranyelv sérelme nélkiil, a konzultacidba bevont
érdekelt felek szamara lehetdvé kell tenni, hogy indokoléssal ellatott
kérelemben relevans kiegészitd informacidkat kérjenek, amelyeket
a vallalatnak észszer(i hataridén beliil, megfeleld és értheté formaban
rendelkezésre kell bocsatania. Ha a vallalat elutasitja a tovabbi informa-
ciok iranti kérelmet, a konzultacidban részt vevé érdekelt felek szamara
biztositani kell a jogot arra, hogy az elutasitasrol irasbeli indokolast
kapjon.

(3) Az érdekelt felekkel az atvilagitasi folyamat kovetkezd szakasza-
iban kell konzultalni:

a) a tényleges vagy lehetséges karos hatasokra vonatkozo sziikséges
informaciok Gsszegyljtése, a karos hatdsoknak a 8. és a 9. cikk
szerinti azonositasa, értékelése és rangsoroldsa érdekében;

b) a megeldzési és a helyesbitési intézkedési tervek kidolgozasa
a 10. cikk (2) bekezdése és a 11. cikk (3) bekezdése alapjan, vala-
mint a megerdsitett megelézési és helyesbitési intézkedési tervek
kidolgozasa a 10. cikk (6) bekezdése és a 11. cikk (7) bekezdése
alapjan;

c) iizleti kapcsolat megsziintetésére vagy felfliggesztésére vonatkozo
dontés, a 10. cikk (6) bekezdése és a 11. cikk (7) bekezdése alapjan;

d) a karos hatasok korrekciojat szolgalé megfeleld intézkedések elfoga-
dasa a 12. cikk alapjan;

e) adott esetben a nyomon kovetésre vonatkozd, a 15. cikkben eldirt
mindségi és mennyiségi mutatok kidolgozasa.

(4)  Amennyiben észszerlen  nem  lehetséges az  ezen
irdnyelv kovetelményeinek valdo megfeleléshez sziikséges mértékii, haté-
kony egyiittmiikodés az érdekelt felekkel, a vallalatoknak olyan szak-
értékkel is konzultalniuk kell, akik hiteles betekintést tudnak nyujtani
a tényleges vagy a lehetséges karos hatasok vonatkozasaban.

(5) Az érdekelt felekkel folytatott konzultacidé sordn a vallalatoknak
azonositaniuk kell az egyiittmiikodés elott allo akadalyokat, és foglal-
kozniuk kell azokkal, tovabba — tobbek kozott titoktartassal vagy
a névtelenség megdrzésével — biztositaniuk kell, hogy a résztvevék ne
részesiiljenek megtorlasban vagy biintetésben.
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(6) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok az e cikkben meghata-
rozott kotelezettségeket adott esetben agazati vagy tobbszereplds kezde-
ményezések révén is teljesithessék, feltéve, hogy a konzultacios elja-
rasok megfelelnek az e cikkben meghatarozott kovetelményeknek. Az
agazati ¢és a tobbszereplds kezdeményezések alkalmazasa nem elegendd
a vallalat sajat munkavallaldival és azok képviseldivel folytatandd
konzultacio kotelezettségének teljesitésé¢hez.

(7) A munkavallalokkal és képviseldikkel folytatott egylittmiikddés
nem sértheti a munkavallaléi és a szocialis jogok teriiletére vonatkozo,
relevans unids és nemzeti jogot és az alkalmazandd kollektiv szerz6dé-
seket.

14. cikk

Bejelentési mechanizmus és panasztételi eljaras

(1) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a vallalatok a (2) bekez-
désben felsorolt személyek €s jogalanyok szamdra biztositsak a panasz
résziikre torténd benyujtasanak lehetdségét, amennyiben e személyeknek
vagy jogalanyoknak megalapozott aggalyai meriilnek fel a vallalatok
sajat tevékenységeivel, a leanyvallalataik tevékenységeivel vagy a valla-
latok tevékenységi lancaba tartozo lizleti partnereknek a tevékenységével
kapcsolatos tényleges vagy lehetséges karos hatasokat illeten.

(2) A tagédllamok biztositjadk a panasz benyujtasanak lehetOségét
a kovetkezoknek:

a) azok a természetes vagy jogi személyek, akiket vagy amelyeket vala-
mely karos hatas érint, vagy akik vagy amelyek alapos okkal felté-
telezik, hogy érintheti 0ket, valamint az emlitett személyek nevében
e személyek legitim képviseldi, példaul civil tarsadalmi szervezetek
és emberi jogi jogvédok;

b) az érintett tevékenységi lancban dolgozd természetes személyek
képviseletét ellatd szakszervezetek és a munkavallalok egyéb képvi-
seloi; valamint

¢) ha a panasz targyat kornyezeti karos hatas képezi, az ezzel kapcso-
latos teriileteken tevékenykedd és tapasztalattal rendelkezd civil
tarsadalmi szervezetek.

(3) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy a vallalatok létrehoz-
zanak egy, az (1) bekezdésben emlitett panaszok kezelésére szolgald
igazsagos, nyilvanosan elérhetd, hozzaférhetd, kiszamithat6 és atlathato
eljarast — beleértve az abban az esetben alkalmazandé eljarast is, ha
a vallalat a panaszt megalapozatlannak tartja —, valamint, hogy a valla-
latok ezen eljarasrol tajékoztassak az érintett munkavallalok képvisel6it
és a szakszervezeteket. A vallalatoknak észszerlien rendelkezésre allo
intézkedéseket kell hozniuk a megtorlas minden forméjanak megaka-
dalyozasara azaltal, hogy biztositjdk a panaszt benyljtd személy vagy
szervezet kilétének titkossagat, a nemzeti joggal dsszhangban. Ameny-
nyiben informaciot kell megosztani, azt oly modon kell megtenni, hogy
ne veszélyeztesse a panaszos biztonsagat, tobbek kozott ugy, hogy nem
fedik fel az emlitett panaszos kilétét.
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A tagéllamok biztositjdk, hogy amennyiben a panasz megalapozott,
a panasz targyat képez6 karos hatas a 8. cikk értelmében azonositottnak
mindsiiljon, és a vallalatnak a 10., a 11. és a 12. cikkel 6sszhangban
meg kell hoznia a megfeleld intézkedéseket.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy a panaszosok jogosultak legyenek
a kovetkezokre:

a) a panasszal kapcsolatban megfelel visszajelzést kérhessenek attol
a vallalattol, amelyhez az (1) bekezdés alapjan panaszt nyujtottak be;

b) taldlkozhassanak a vallalat megfeleld szintli képviseldivel a panasz
targyat képezo tényleges vagy lehetséges stlyos karos hatdsok és
a 12. cikkel 6sszhangban 1év6 esetleges korrekcido megvitatasa érde-
kében;

c) indokolést kapjanak a véllalattol arrdl, hogy a panasz miért mindsiilt
megalapozottnak vagy megalapozatlannak, és megalapozottsag
esetén tajékoztatast kapjanak a megtett vagy megteendd lépésekrol
és intézkedésekrol.

(5) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy a vallalatok létrehoz-
zanak egy hozzaférhetd, bejelentések benyujtasara szolgalé mechaniz-
must a személyek és jogalanyok szamara, amennyiben azok informaéci-
oval rendelkeznek vagy aggalyaik meriilnek fel a vallalatok sajat tevé-
kenységeivel, a leanyvallalataik tevékenységeivel vagy a vallalatok tevé-
kenységi lancédba tartozé iizleti partnerek tevékenységeivel kapcsolatos
tényleges vagy lehetséges karos hatasokat illetden.

A mechanizmusnak biztositania kell, hogy a bejelentéseket vagy névte-
leniil, vagy titkosan lehessen megtenni, a nemzeti joggal 6sszhangban.
A vallalatoknak észszerlien rendelkezésre all6 intézkedéseket kell
hozniuk a megtorlds minden forméjadnak megakadéalyozéasara, biztositva
a panaszt benyujtd személyek vagy jogalanyok kilétének titokban
tartasat, a nemzeti joggal Osszhangban. A vallalat tajékoztathatja a beje-
lentd személyeket vagy jogalanyokat az adott esetben megtett vagy
megteendd 1épésekrdl és intézkedésekrol.

(6) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok az (1) bekezdésben,
a (3) bekezdés elso albekezdésében ¢s az (5) bekezdésben meghata-
rozott kotelezettségeket az egyiittmiikodésen alapuld panasztételi eljara-
sokban és bejelentési mechanizmusokban valé részvétellel teljesit-
hessék — beleértve a vallalatok altal kozosen, agazati szovetségeken,
tobbszereplds kezdeményezéseken vagy globalis keretmegallapodasokon
keresztiil 1étrehozott eljarasokat és mechanizmusokat is —, feltéve, hogy
az ilyen egyiittmiikddésen alapuld eljarasok és mechanizmusok megfe-
lelnek az e cikkben meghatarozott kovetelményeknek.

(7) Az e cikk szerinti bejelentés vagy panasz benyujtasa nem lehet
eléfeltétele annak, illetve nem zarhatja ki azt, hogy az azt beny(jtd
személy igénybe vegye a 26. vagy a 29. cikk szerinti eljardsokat vagy
egyéb nem birdsagi mechanizmusokat.
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15. cikk

Nyomon kovetés

A tagéallamok gondoskodnak arrdl, hogy a vallalatok rendszeresen érté-
keljék sajat és leanyvallalataik tevékenységeit és intézkedéseit, vala-
mint — amennyiben kapcsolddnak a vallalat tevékenységi lancdhoz —
lizleti partnereik tevékenységeit és intézkedéseit annak érdekében,
hogy értékeljék a karos hatasok azonositdsanak, megel6zésének,
mérséklésének, megsziintetésének ¢és mértékikk minimalizalasanak
a végrehajtasat, tovabba nyomon kovessék mindezek megfeleloségét
és hatékonysagat. Ezeknek az értékeléseknek adott esetben mindségi
és mennyiségi mutatokon kell alapulniuk, és azokat jelentGs valtozast
kovetden indokolatlan késedelem nélkiil, de legalabb 12 havonta, vala-
mint minden olyan esetben el kell végezni, amikor alapos okkal felté-
telezhetd, hogy e karos hatasok bekdvetkezésének 1j kockazatai meriil-
hetnek fel. Az atvilagitasi politikat, az azonositott karos hatdsokat és az
ezekbdl eredd megfeleld intézkedéseket adott esetben az értékelések
eredményével Osszhangban €s az érdekelt felektdl szarmazod relevans
informaciok kell figyelembevételével naprakésszé kell tenni.

16. cikk

Tajékoztatas

(1) Az e cikk (2) bekezdésében meghatarozott mentességet nem
érintve, a tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok a honlapjukon kdzzé-
tett éves beszamoloban beszamoljanak az ezen iranyelv hatdlya ala
tartozo kérdésekrdl. Az emlitett éves beszdmolot az aldbbiaknak megfe-
leléen kell kozzétenni:

a) az Unio legalabb egy hivatalos nyelvén, amely a 24. cikk alapjan
kijelolt feliigyeleti hatosag tagallamaban hasznalt hivatalos nyelv,
és — amennyiben kiilonbozik — a nemzetkdzi iizleti kordkben
szokasos nyelven;

b) észszeri idon beliil, de legkésobb 12 honappal a beszamolo targyat
képezd pénziigyi év mérlegfordulonapjat kovetden, vagy, ha a vallalat
a 2013/34/EU iranyelvvel &sszhangban oOnkéntesen készit besza-
molot, az éves pénziigyi kimutatas kozzétételéig.

Harmadik orszdg jogaval Osszhangban Ilétrehozott vallalat esetében
a beszamolonak a vallalat meghatalmazott képviseldjére vonatkozo,
a 23. cikk (2) bekezdése alapjan eldirt informécidkat is tartalmaznia
kell.

(2) Az e cikk (1) bekezdése nem alkalmazand6 a 2013/34/EU
iranyelv 19a., 29a. vagy 40a. cikkével Osszhangban fenntarthatosagi
beszamolasi kovetelmények hatalya ala tartozo vallalatokra, beleértve
az emlitett irdnyelv 19a. cikkének (9) bekezdésével vagy 29a. cikkének
(8) bekezdésével Gsszhangban mentesitett vallalatokat.
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(3) A Bizottsdg ezen iranyelv kiegészitése ¢érdekében 2027.
marcius 31-ig a 34. cikkel &sszhangban felhatalmazason alapuld jogi
aktusokat fogad el az (1) bekezdés szerinti beszdmolas tartalmara és
kritériumaira vonatkozoan, amelyek kell6 részletességgel meghatarozzak
kiilondsen az atvilagitas leirasara, az azonositott lehetséges és tényleges
kéros hatasokra ¢és az e hatdsokra tekintette]l meghozott megfeleld intéz-
kedésekre vonatkozo informéaciokat. A Bizottsag az emlitett felhatalma-
zason alapuld jogi aktusok elkészitésekor kelléen figyelembe veszi
a 2013/34/EU iranyelv 29b. és 40b. cikke alapjan elfogadott fenntart-
hatdsagi beszamolasi standardokat, és adott esetben igazodik hozzdjuk.

Az els6 albekezdésben emlitett felhatalmazason alapuld jogi aktusok
elfogadasakor a Bizottsag biztositja, hogy a 3. cikk (1) bekezdése
a) pontjanak iii. alpontjaban emlitett, az (EU) 2019/2088 rendelet 4.
cikke szerinti beszamolasi kotelezettség hatalya ala tartozo vallalatokra
ne haruljon kétszeres beszamolasi kotelezettség, mikozben teljes
mértékben fenntartja az ezen iranyelvben meghatarozott minimumkote-
lezettségeket.

17. cikk

Az informaciok hozzaférhetisége az egységes eurdpai hozzaférési
ponton keresztiil

(1)  2029. januar 1-jétdl a tagallamok biztositjak, hogy amikor a valla-
latok kozzéteszik az ezen iranyelv 16. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett éves beszamolot, ezt a beszamolot egyidejiileg az e cikk (3) bekez-
désében emlitett gyljtdszervezetnek is benyujtsak az (EU) 2023/2859
rendelet alapjan 1étrehozott egységes eurdpai hozzaférési ponton (ESAP)
valé hozzaférhetdvé tétele céljabol.

A tagallamok biztositjak, hogy az elsé albekezdésben emlitett éves
beszamoloban szereplé informaciok megfeleljenek a kovetkezd kovetel-
ményeknek:

a) az (EU) 2023/2859 rendelet 2. cikkének 3. pontjdban meghatarozott,
az adatok kinyerésére alkalmas formatumban, vagy — amennyiben az
unids vagy nemzeti jog azt irja el6 — az emlitett rendelet 2. cikkének
4. pontjaban meghatarozott, géppel olvashaté formatumban vannak
benyujtva;

b) a kovetkez0 metaadatok kisérjék Oket:

i. azon vallalat 6sszes neve, amelyre az informacié vonatkozik;

—-

i. a vallalatnak az (EU) 2023/2859 rendelet 7. cikke (4) bekezdé-
sének b) pontja szerint meghatarozott jogalany-azonositdja;

iii. a vallalatnak az (EU) 2023/2859 rendelet 7. cikke (4) bekezdé-
sének d) pontja szerint meghatarozott méretkategoriaja;

—

v. a vallalat gazdasagi tevékenységeinek az (EU) 2023/2859 rende-
let 7. cikke (4) bekezdésének e) pontja szerint meghatarozott

iparaga(i);
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v. az informécidknak az (EU) 2023/2859 rendelet 7. cikke (4) bekez-
désének c¢) pontja szerint meghatarozott tipusa;

vi. annak feltiintetése, hogy az informacidk tartalmaznak-e szemé-
lyes adatokat.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjanak ii. alpontja alkalmazasaval Gssze-
fliggésben a tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok jogalany-azono-
sitot kapjanak.

(3) A tagallamok az e cikk (1) bekezdésében emlitett informacidoknak
az egységes eurdpai hozzaférési ponton vald hozzaférhetévé tétele
céljabol 2028. december 31-ig kijeldlnek legalabb egy, az (EU)
2023/2859 rendelet 2. cikkének 2. pontjaban meghatarozott gyiijtészer-
vezetet, és errdl tajékoztatjdk az Europai Ertékpapirpiaci Hatdsagot.

(4) Az (1) bekezdéssel dsszhangban benytjtott informaciok hatékony
gyljtésének és kezelésének biztositasa céljabol a Bizottsag felhatalma-
zast kap a kovetkezdket részletezd végrehajtasi intézkedések elfogada-
sara:

a) barmely mas, az informaciokat kotelez6en kisérd metaadat;
b) azinformaciok adatstruktiraja; és

c) mely informéacidk esetében megkovetelt a géppel olvashatod
formatum, és az ilyen esetekben mely géppel olvashatdé formatumot
kell hasznalni.

18. cikk

Szerzodési mintafeltételek

A Bizottsag, annak érdekében, hogy tamogatast nyujtson a vallalatok
szamara a 10. cikk (2) bekezdése b) pontjanak és a 11. cikk (3) bekez-
dése c¢) pontjanak valdo megfelelés megkonnyitésében — a tagallamokkal
és az érdekelt felekkel konzultilva — ezen iranyelv hatalybalépésétol
szamitva legkésobb 2027. januar 26-ig az dnkéntesen alkalmazhatd szer-
z0dési mintafeltételekre vonatkozé iranymutatast fogad el.

19. cikk

Iranymutatasok

(1) A Bizottsag a tagallamokkal és az érdekelt felekkel, valamint az
Eurépai Unio Alapjogi Ugynokségével, az Eurdpai Koérnyezetvédelmi
Ugynokséggel, az Eurépai Munkaiigyi Hatosaggal és adott esetben az
atvilagitas terén szakértelemmel rendelkez6 nemzetkozi szervezetekkel
és egyéb szervekkel konzultalva irdnymutatasokat, ezen beliil altalanos
iranymutatasokat, valamint agazatspecifikus iranymutatasokat, vagy
konkrét karos hatasokra vonatkozd irdnymutatasokat ad ki annak érde-
kében, hogy tamogatast nyudjtson a vallalatoknak vagy a tagallami hato-
sagoknak azzal kapcsolatban, hogy a vallalatoknak hogyan kell teljesi-
teniiik az atvilagitasi kotelezettségeiket a gyakorlatban, valamint hogy
tamogatast nyujtson az érdekelt feleknek.

(2) Az (1) bekezdés szerint kiadand6 iranymutatds a kovetkezoket
tartalmazza:
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a) iranymutatas és legjobb gyakorlatok arra vonatkozdan, hogy az
5-16. cikkben foglalt kotelezettségekkel Gsszhangban hogyan kell
elvégezni az atvilagitast, kiilonos tekintettel a 8. cikk szerinti azono-
sitasi folyamatra, a hatasoknak a 9. cikk szerinti rangsorolasara,
a beszerzési gyakorlatoknak a 10. cikk (2) bekezdése és a 11. cikk
(3) bekezdése szerinti kiigazitasara iranyuld megfelelé intézkedé-
sekre, az tizleti kapcsolatok felelsségteljes megsziintetésére a 10. cikk
(6) bekezdése és a 11. cikk (7) bekezdése alapjan, a megfeleld
korrekcids intézkedésekre a 12. cikk alapjan, valamint az érdekelt
feleknek a 13. cikk szerinti azonositisara és a veliik valo egyiitt-
miikddésre, tobbek kozott a 14. cikkben 1étrehozott bejelentési
mechanizmus és panasztételi eljaras révén;

b) a 22. cikkben emlitett atallasi tervre vonatkozé gyakorlati irany-
mutatas;

c) agazatspecifikus iranymutatas;

d) irdanymutatas a vallalati szint(i, az izleti tevékenységekkel Ossze-
fliggd, a foldrajzi és kontextualis, a termékekkel és szolgaltatasokkal
kapcsolatos, valamint az agazati kockazati tényezOok értékeléséhez,
beleértve a konfliktusok altal sdjtott és a nagy kockazatot jelentd
térségekhez kapcsolodo tényezoket is;

e) hivatkozasok az ezen iranyelvben foglalt kotelezettségek teljesité-
séhez rendelkezésre allo adat- és informdacioforrasokra, valamint
a megfelelést eldsegitd ¢és tamogato digitalis eszkdzokre és techno-
l6giakra;

f) arra vonatkoz6 informaciok, hogy az ezen iranyelv alapjan elfogadott
nemzeti jognak val6é megfelelés céljabol hogyan lehet megosztani az
er6forrasokat és az informaciokat a vallalatok és mas jogi személyek
kozott olyan modon, hogy sszhangban legyen az iizleti titkoknak az
5. cikk (3) bekezdése szerinti védelmével és az esetleges megtor-
lassal és biintetéssel szembeni, a 13. cikk (5) bekezdése szerinti
védelemmel,

g) az érdekelt felek és képviseldik tajékoztatdsa az atvilagitasi folya-
matban vald részvétel modjarol.

(3) A (2) bekezdés a), d) és e) pontjaban emlitett irinymutatasokat
2027. januar 26-ig rendelkezésre kell bocsatani. A (2) bekezdés b), f) és
g) pontjaban emlitett iranymutatasokat 2027. julius 26-ig rendelkezésre
kell bocsatani.

(4) Az e cikkben emlitett irAnymutatdsoknak az Uni6é valamennyi
hivatalos nyelvén rendelkezésre kell allniuk. A Bizottsag rendszeresen
feliilvizsgalja és sziikség esetén kiigazitja az iranymutatasokat.
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20. cikk

Kiséro intézkedések

(1) A tagédllamok a vallalatok és tizleti partnereik, valamint az érde-
kelt felek tajékoztatasa és tamogatasa érdekében kiilon-kiilon vagy
egyiittesen, kifejezetten erre a célra szolgaldo honlapokat, platformokat
vagy portalokat hoznak létre és mikddtetnek. E tekintetben kiilonds
figyelmet kell forditani a vallalatok tevékenységi lancahoz tartozo
kkv-kra. E honlapoknak, platformoknak vagy portaloknak kiilondsen
a kovetkezOkhoz kell hozzaférést biztositaniuk:

a) a Bizottsag altal a 16. cikk (3) bekezdése alapjan elfogadott, felha-
talmazason alapuld jogi aktusokban meghatarozott beszdmolas
tartalma és kritériumai;

b) a Bizottsag iranymutatasa a 18. cikk szerinti Onkéntes szerzodési
mintafeltételekrdl és a 19. cikknek megfelelden kiadott irdnymutata-
sokrol;

c) a 21. cikkben meghatarozott egyablakos informacids szolgalat; és

d) az érdekelt felek és képvisel6ik tajékoztatasa az atvilagitasi folya-
matban vald részvétel modjarol.

(2) A tagallamok az allami tamogatasi szabalyok sérelme nélkiil
pénziigyi tdmogatast nyujthatnak a kkv-knak. A tagallamok az ezen
irdnyelvben meghatarozott jogok gyakorlasdnak megkonnyitése céljabol
is nyujthatnak tdmogatast az érdekelt feleknek.

(3) A Bizottsag az Unidban és harmadik orszagokban az atvilagitast
tdmogatd meglévo unids intézkedésekre alapozva kiegészitheti a tagal-
lami tdmogatasi intézkedéseket, és 11j intézkedéseket dolgozhat ki, bele-
értve az agazati vagy tObbszereplds kezdeményezések elGsegitését is,
hogy segitse a vallalatokat kotelezettségeik teljesitésében.

4) A 25, a 26. és a 29. cikk sérelme nélkiil, a vallalatok
a 7-16. cikkben emlitett kotelezettségek teljesitésének tamogatasa érde-
kében részt vehetnek agazati és tobbszereplds kezdeményezésekben,
amennyiben e kezdeményezések alkalmasak e kotelezettségek teljesité-
sének a tdmogatdsdra. A vallalatok felhasznalhatjdk kiilondsen az
agazati vagy tobbszereplds kezdeményezések vagy e kezdeményezések
tagjai altal készitett vonatkozo kockazatelemzéseket — azok megfeleld-
ségének értekelését kovetden —, vagy csatlakozhatnak azokhoz, és
e kezdeményezések keretében hatékony megfelelé intézkedéseket
hozhatnak vagy csatlakozhatnak azokhoz. Ennek soran a vallalatoknak
nyomon kell kdvetniiik az emlitett intézkedések hatékonysagat, és
sziikség esetén tovabbra is meg kell hozniuk a megfeleld intézkedéseket
kotelezettségeik teljesitésének biztositasa érdekében.

A Bizottsag és a tagallamok el6segithetik az emlitett kezdeményezé-
sekre és azok eredményeire vonatkozéd informdacidk terjesztését.
A Bizottsag a tagallamokkal egyiittmiikodésben iranymutatast ad ki,
amelyben alkalmassagi kritériumokat és moddszertant hatiroz meg
a vallalatok szamdara az agazati és a tobbszereplos kezdeményezések
alkalmassaganak értékelésére vonatkozoan.
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(5) A 25, a26.¢és a29. cikk sérelme nélkiil, a vallalatok fiiggetlen
harmadik fél altali ellenérzést is alkalmazhatnak a tevékenységi lanca-
ikba tartozo vallalatokra, illetve vallalatok részérdl, az atvilagitasi kote-
lezettségek végrehajtasanak tamogatasara, amennyiben ez az ellendrzés
megfeleld a vonatkozd kételezettségek teljesitésének tamogatasahoz.
A fliggetlen harmadik fél &ltali ellendrzést mas vallalatok is elvégez-
hetik, illetve az agazati vagy tobbszereplGs kezdeményezés keretében is
elvégezhetd. A fliggetlen harmadik fél altali ellendrzést végzoknek
objektiven és a vallalattol teljesen fiiggetleniil kell eljarniuk, minden-
nemil Osszeférhetetlenségtél mentesnek kell lennilik, mentesnek kell
maradniuk a — kdzvetlen vagy kozvetett — kiils6 befolyastol, és tartoz-
kodniuk kell a fliggetlenségiikkel Osszeegyeztethetetlen minden tevé-
kenységt6l. A karos hatas jellegétdl fliggéen tapasztalattal és szakérte-
lemmel kell rendelkezniiik a kdrnyezeti vagy emberi jogi kérdésekben,
¢és elszamoltathatonak kell lennilik az altaluk elvégzett ellendrzés min6-
ségéért ¢s megbizhatosagaért.

A Bizottsag a tagallamokkal egyiittmiikodésben iranymutatast ad ki,
amelyben alkalmassagi kritériumokat és modszertant hatdroz meg
a vallalatok szamara harmadik fél altali ellendrzést végzok alkalmas-
saganak értékelésére, illetve a harmadik fél altali ellendrzés pontos-
saganak, hatékonysaganak ¢és integritdsanak nyomon kdvetésére vonat-
kozoan.

21. cikk

Egyablakos informiciés szolgalat

(1) A Bizottsdg egyablakos informécidés szolgalatot hoz létre,
amelyen keresztiil a vallalatok informacidkat, iranymutatast és tamoga-
tast kérhetnek az ezen irdnyelv szerinti kotelezettségeik teljesitésével
kapcsolatban.

(2) Az egyes tagallamok relevans nemzeti hatosagainak egyiitt kell
miitkodniiik az egyablakos informdacids szolgalattal abbol a célbol, hogy
segitsék az informaciok és iranymutatasok tagallami kontextushoz vald
hozzaigazitasat és azok terjesztését.

22. cikk

Az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a 2. cikk (1) bekezdésének a), b)
és ¢) pontjaban, valamint a 2. cikk (2) bekezdésének a), b) és c) pont-
jaban emlitett vallalatok elfogadjanak és érvénybe léptessenek egy, az
éghajlatvaltozas mérséklésére iranyuld atallasi tervet annak biztositasa
érdekében — e célbol minden télik telhetdt megtéve —, hogy a vallalat
iizleti modellje €s stratégidja Osszeegyeztethetd legyen a fenntarthatd
gazdasagra valo atallassal és a Parizsi Megallapodassal Gsszhangban
a globalis felmelegedés 1,5 °C-ra vald korlatozasaval, valamint a klima-
semlegesség elérésére iranyulo, az (EU) 2021/1119 rendeletben megha-
tarozott célkitlizéssel, ideértve annak koztes céljait és a 2050-ig elérendd
klimasemlegességi célt is, tovabba adott esetben a vallalat szénnel,
olajjal és gazzal kapcsolatos tevékenységeknek vald kitettségével.
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Az els0 albekezdésben emlitett, az éghajlatvaltozas mérséklésére
iranyuld atallasi terv kidolgozasanak részét kell képezzék a kovetkezok:

a) az ¢éghajlatvaltozassal kapcsolatos, 2030-ig elérendd, valamint az
Otévenkénti szakaszokban 2050-ig elérendd, hataridéhoz kotott,
meggy6z0 tudomanyos bizonyitékokon alapuld célértékek ismerte-
tése, adott esetben a jelentds kategoridk mindegyikére vonatkozdan
feltiintetve az 1., a 2. és a 3. alkalmazasi korh6z tartozo abszolut
iiveghazhatasugazkibocsatas-csokkentési célértékeket is;

b) a dekarbonizaciot segité azonositott tényezOk ismertetése, valamint
azon kulcsfontossagu tervezett intézkedések leirasa, amelyekkel az a)
pontban emlitett célokat kivanjak elérni, ideértve adott esetben

crer

valtoztatasokat, valamint a bevezetendd 10j technologiakat is;

c) az éghajlatvaltozas mérséklésére iranyulod atallasi terv végrehajtasat
tamogatd beruhazasok és finanszirozas magyarazata ¢s szamszerisi-
tése; és

d) az iigyviteli, tigyvezet6 és feliigyeld testiiletek szerepének ismertetése
az éghajlatvaltozds mérséklésére irdnyuld atallasi tervvel kapcso-
latban.

(2) Azon vallalatok esetében, amelyek a 2013/34/EU iranyelvnek —
esettdl fiiggéen — a 19a., a 29a. vagy a 40a. cikkével Gsszhangban
benyujtjak az éghajlatvaltozas mérséklésére iranyulod atallasi terviiket,
ugy kell tekinteni, hogy teljesitették a terv elfogadasaval kapcsolatos,
e cikk (1) bekezdésében eldirt kotelezettséget.

Azon vallalatok esetében, amelyek részét képezik az anyavallalatuk altal
a 2013/34/EU iranyelvnek — az esettdl fliggben — a 29a. vagy a 40a.
cikkével &sszhangban benyujtott, az éghajlatvaltozds mérséklésére
iranyuld atallasi tervnek, ugy kell tekinteni, hogy teljesitették a terv
elfogadasaval kapcsolatos, e cikk (1) bekezdésében eldirt kotelezett-
séget.

(3) A tagallamoknak gondoskodniuk kell arr6l, hogy 12 havonta sor
keriiljon az (1) bekezdésben emlitett, éghajlatvaltozas mérséklésére
iranyuld atallasi terv aktualizalasara, és az tartalmazza mindazon el6re-
1épések ismertetését, amelyeket a vallalat az (1) bekezdés masodik albe-
kezdésének a) pontjaban emlitett célértékek megvalositasa felé tett.

23. cikk
Meghatalmazott képviselo

(1) A tagallamok eldirjak, hogy a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett,
az adott tagallamban miikodd valamennyi vallalat kijel6ljon egy olyan
jogi vagy természetes személyt meghatalmazott képvisel6jének, aki
vagy amely a vallalat miikodésének helye szerinti valamely tagallamban
letelepedett vagy lakohellyel rendelkezik. A meghatalmazas akkor valik
érvényessé, amikor a meghatalmazott képviseld megerdsiti annak elfo-
gadasat.



02024L1760 — HU — 17.04.2025 — 001.002 — 33

(2) A tagallamok eldirjak, hogy a meghatalmazott képviseld nevét,
cimét, e-mail-cimét és telefonszamat a meghatalmazott képvisel6nek
vagy a vallalatnak be kell jelentenie a meghatalmazott képviselo lako-
helye vagy letelepedési helye szerinti tagallam valamely feliigyeleti
hatésaganak, valamint — amennyiben az eltéré — a 24. cikk (3) bekezdése
szerinti illetékes feliigyeleti hatdosagnak. A tagallamok biztositjak, hogy
a meghatalmazott képvisel kérésre barmely feliigyeleti hatosag részére
koteles legyen benyuUjtani a meghatalmazas egy példanyat valamely
tagallam hivatalos nyelvén.

(3) A tagallamok eldirjak, hogy a meghatalmazott képviselé vagy
a vallalatnak tdjékoztatnia kell a lakohelye vagy letelepedési helye
szerinti tagallam valamely feliigyeleti hatosagat, valamint — amennyiben
az eltérd — a 24. cikk (3) bekezdése szerinti illetékes felligyeleti hato-
sagot is arrol, hogy a vallalat a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
vallalat.

(4) A tagédllamok eldirjdk, hogy valamennyi véllalat felhatalmazza
a meghatalmazott képviselgjét arra, hogy minden iigyben atvegye
a feliigyeleti hatosagoktol azokat az értesitéseket, amelyek az ezen
iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyi rendelkezések betartasahoz és
végrehajtasahoz sziikségesek. A vallalatok kdételesek minden olyan
hataskort és eréforrdst biztositani a meghatalmazott képvisel6jiiknek,
amely a feliigyeleti hatosagokkal valo egyiittmiikodéshez sziikséges.

(5) Amennyiben a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett vallalat nem
teljesiti az e cikkben megallapitott kotelezettségeket, minden olyan
tagallamnak, amelyben a vallalat tevékenységet folytat, hataskorrel
kell rendelkeznie arra, hogy a nemzeti joggal Osszhangban betartassa
e kotelezettségek teljesitését. Azon tagallam, amely az e cikkben megal-
lapitott kotelezettségek teljesitését ki kivanja kényszeriteni, a 28. cikk
alapjan létrehozott, feliigyeleti hatésagok eurdpai haldzatan keresztiil
tajékoztatja a felligyeleti hatésagokat annak érdekében, hogy mas tagal-
lamok ne kényszeritsék ki azok teljesitését.

24. cikk
Feliigyeleti hatéosagok

(1) A 7-16. cikk és a 22. cikk alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi
rendelkezésekben rogzitett kotelezettségek betartasanak a feliigyelete
céljabol minden tagallam kijeldl egy vagy tobb feliigyeleti hatosagot.

(2) A 2. cikk (1) bekezdésében emlitett vallalat tekintetében az ille-
tékes feliigyeleti hatdosag annak a tagallamnak a feliigyeleti hatosaga,
amelyben a vallalat bejegyzett székhelye talalhato.

(3) A 2. cikk (2) bekezdésében emlitett vallalat tekintetében az ille-
tékes feliigyeleti hatdosdg annak a tagallamnak a feliigyeleti hatosaga,
amelyben a vallalat fiokteleppel rendelkezik. Ha a véllalat egyik tagél-
lamban sem rendelkezik fiokteleppel, vagy kiilonboz6 tagallamokban
vannak fioktelepei, az illetékes feliigyeleti hatésag annak a tagallamnak
a feliigyeleti hatosaga, amelyben a 37. cikkben megjeldlt idépont, vagy
a 2. cikk (2) bekezdésében meghatarozott feltételeknek a vallalat altali
els6 alkalommal torténd teljesitése — e datumok koziil a késobbit figye-
lembe véve — eldtti utolsd pénziigyi évet megel6z6 pénziigyi évben
a vallalat Unioban elért nettd arbevételének a legnagyobb része
keletkezett.
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Ha a koriilmények megvaltozasa folytan a 2. cikk (2) bekezdésében
emlitett valamely vallalat az Union beliili arbevétele nagy részét egy
masik tagallamban éri el, megfeleléen indokolt kérelmet nytjthat be
annak érdekében, hogy egy masik feliigyeleti hatosag rendelkezzen ille-
tékességgel az adott vallalat tekintetében az ezen iranyelv hatdlya ala
tartoz6 lgyek szabalyozésara.

(4) Amennyiben a 6. cikkel 6sszhangban a leanyvallalatai nevében az
anyavallalat teljesiti az ezen irdnyelvbdl eredd kotelezettségeket, az
anyavallalat illetékes feliigyeleti hatosaganak egyiitt kell miikddnie
a lednyvallalat illetékes feliigyeleti hatosdgdval, mely utobbi hatosig
illetékes marad annak biztositasa céljabdl, hogy a leanyvallalatra
a 25. cikk szerinti hataskorgyakorlas hatalya ala tartozzon. E tekintetben
a 28. cikk alapjan létrehozott, feliigyeleti hatosagok eurdpai haldzatanak
feladata eldsegiteni a 28. cikkel dsszhangban a sziikséges egyiittmiiko-
dést, koordinaciot és kolcsonds segitségnylijtast.

(5) Ha valamely tagallam tobb felligyeleti hatdsagot jelol ki, akkor
biztositja, hogy e feliigyeleti hatéosagok hataskorei egyértelmiien meg
legyenek hatarozva, és hogy azok szorosan és hatékonyan egyiittmiikdd-
jenek egymassal.

(6) A tagallamok a szabalyozott pénziigyi vallalkozasok feliigyele-
téért felelds hatosagokat is kijeldlhetik ezen irdnyelv céljabol feliigyeleti
hatdosagként.

(7) A tagallamok 2026. julius 26-ig tajékoztatjak a Bizottsagot
az e cikk alapjan kijelolt feliigyeleti hatosagok nevérdl és elérhetd-
ségérdl, valamint tobb kijelolt feliigyeleti hatosdg esetén az egyes hato-
sagok hataskorérol. A tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot az e téren
bekovetkezd esetleges valtozasokrol.

(8) A Bizottsag nyilvanosan elérhetové teszi — tobbek kozott
a honlapjan — a feliigyeleti hatésagok jegyzékét, valamint — amennyiben
egy tagallamnak tobb feliigyeleti hatésaga is van — az egyes hatosagok
ezen iranyelvvel kapcsolatos hataskoreit. A Bizottsdg a tagallamoktol
kapott informaciok alapjan rendszeresen frissiti a jegyzéket.

(9) A tagdllamok garantdljdk a feliigyeleti hatosagok fliggetlenségét,
és biztositjak, hogy a felligyeleti hatésagok, valamint a jelenleg és
korabban naluk dolgozd személyek, tovabba azok az ellendérok, szak-
értdk, illetve barmely egyéb személy, akik a neviikkben eljarnak, partat-
lanul, atlathatéan és a szakmai titoktartasi kotelezettségeket tiszteletben
tartva gyakoroljak a hataskoriiket. A tagallamok gondoskodnak kiilo-
nosen arrol, hogy a felligyeleti hatosagok jogilag és funkcionalisan
fiiggetlenek és minden — akar kozvetlen, akar kozvetett — kiilsé befo-
lyastol mentesek legyenek — tobbek kozott az ezen iranyelv hatdlya ald
tartoz6 vallalatoktol és az egyéb piaci érdekeltségekt6l is —, valamint
hogy a feliigyeleti hatdosagok munkavallaléi és az irdnyitasaért felelds
személyek tekintetében ne alljon fenn Osszeférhetetlenség, hogy titok-
tartasi kotelezettség vonatkozzon rajuk, és hogy tartdzkodjanak a felada-
taikkal Osszeegyeztethetetlen tevékenységektol.

(10) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy a feliigyeleti hatosagok
az ezen iranyelv alapjan folytatott tevékenységeikrdl éves jelentést
tegyenek ko6zzé, és azt online hozzaférhetové tegyék.
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25. cikk
A feliigyeleti hatésagok hataskorei

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatésagok megfeleld
hataskorokkel és eréforrasokkal rendelkezzenek az ezen iranyelv alapjan
rajuk bizott feladatok elvégzéséhez, igy tobbek kozott a 7-16. cikkben
meghatarozott kotelezettségek teljesitésével kapcsolatban adatszolgalta-
tasra kotelezhessék a vallalatokat és vizsgalatokat folytathassanak le.
A tagéllamok el6irjak a feliigyeleti hatosagok szamara, hogy a 22. cikk
(1) bekezdésében eldirt kovetelményekkel Osszhangban feliigyeljék az
éghajlatvaltozas meérséklésére iranyuld atallasi terv elfogadasat és kidol-
goz4sat.

(2) A feliigyeleti hatosag hivatalbol vagy a 26. cikk alapjan vele
kozolt megalapozott aggalyok alapjan vizsgalatot kezdeményezhet, ha
ugy véli, hogy elegendé informacioval rendelkezik arra vonatkozodan,
hogy lehetséges, hogy egy vallalat megsértette az ezen irdnyelv alapjan
elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezésekben eldirt kotelezettségeket.

(3) Az ellendrzést annak a tagallamnak a nemzeti jogaval Ossz-
hangban kell elvégezni, amelyben azt lefolytatjdk, és arra a vallalatot
elézetesen figyelmeztetni kell, kivéve, ha az eldzetes értesités akada-
lyozné az ellendrzés hatékonysagat. Ha a feliigyeleti hatosag a vizsgélat
keretében egy masik tagallam teriiletén kivan ellendrzést végezni,
a 28. cikk (3) bekezdése szerint segitséget kell kérnie az adott tagallam
feliigyeleti hatosagatol.

(4) Ha a feliigyeleti hatosag az (1) és a (2) bekezdés alapjan hozott
intézkedések eredményeként megéllapitja, hogy egy adott vallalat nem
felelt meg az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi
rendelkezéseknek, megfelelé idét kell biztositania az érintett vallalat
szamara a korrekcios intézkedések megtételére, amennyiben lehetoség
van ilyen intézkedésekre.

A korrekcios intézkedések meghozatala nem zarja ki szankciok kisza-
basat vagy a polgari jogi felelosségre vonast a 27., illetve a 29. cikkel
Osszhangban.

(5) Feladataik ellatdsa soran a feliigyeleti hatésagoknak legalabb
a kovetkez6 hataskorokkel kell rendelkeznitik:

a) a vallalat kotelezése arra, hogy:

1. megsziintesse az ezen irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti jogsza-
balyi rendelkezések megsértését valamely intézkedés megtétele
vagy magatartas besziintetése altal;

ii. tartézkodjon az adott magatartds megismétlésétdl; és

iii. adott esetben megtegye a jogsértéssel aranyos €s annak megsziin-
tetéséhez sziikséges korrekcios intézkedéseket;
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b) a 27. cikknek megfelelden szankciok kiszabasa; és

¢) ideiglenes intézkedések elfogadasa, amennyiben fennall a stlyos és
helyrehozhatatlan karokozas azonnali bekovetkezésének a kockazata.

(6) A feliigyeleti hatésagok az e cikkben emlitett hataskoroket
a nemzeti joggal 0sszhangban gyakorolhatjak:

a) kozvetleniil;

b) mas hatésagokkal egyiittmiikddve; vagy

c) az illetékes igazsagiigyi hatosagok megkeresése Utjan, amelyeknek
biztositaniuk kell e jogorvoslatok hatékonysagat és a kozvetleniil
a feliigyeleti hatésagok altal kiszabott szankcidkéval egyenértékii
joghatésat.

(7) A tagallamok biztositjak, hogy minden természetes és jogi
személy a nemzeti joggal dsszhangban jogosult legyen a hatékony bird-
sagi jogorvoslatra a feliigyeleti hatosag ra vonatkozo, kotelezd ereji
hatarozataival szemben.

(8) A tagédllamok gondoskodnak arrél, hogy a feliigyeleti hatdsagok
nyilvantartast vezessenek az (1) bekezdésben emlitett vizsgalatokrol,
feltiintetve kiilondsen azok jellegét €és eredményét, valamint arrol,
hogy sor keriilt-e barmely, az (5) bekezdés szerinti végrehajtasi intéz-
kedésre.

(9) A vallalat ezen irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi
rendelkezéseknek vald megfelelésérdl a feliigyeleti hatosagok altal
hozott hatarozatok nem érinthetik a vallalat 29. cikk szerinti polgari
jogi feleldsségét.

26. cikk
Megalapozott aggalyok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a természetes €s a jogi személyek
konnyen hozzaférhetd kommunikédcids csatorndkon keresztiil barmely
feliigyeleti hatosaggal megoszthassak a megalapozott aggalyaikat, ha
objektiv koriilmények alapjan megalapozottan feltételezhetik, hogy vala-
mely vallalat nem tartja be az ezen irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti
jogszabalyi rendelkezéseket.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben a megalapozott agga-
lyokat elSterjesztd személyek ezt kérik, a felligyeleti hatdsag meghozza
a sziikséges intézkedéseket az adott személy személyazonossiga és
mindazon személyes adatai megfeleld védelme érdekében, amelyek
kozlése az adott személyre nézve karos lenne.

(3) Ha a megalapozott aggaly egy masik feliigyeleti hatosag hatés-
korébe tartozik, az arra vonatkozd bejelentést fogadd hatdsagnak tovab-
bitania kell azt a megfeleld hatosaghoz.
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(4) A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatosagok megfeleld
id6n beliil értékeljék a megalapozott aggalyokat, és adott esetben gyako-
roljak a 25. cikkben emlitett hataskoriiket.

(5) A feliigyeleti hatosagnak a lehetd leghamarabb, a nemzeti jog
vonatkoz6 rendelkezéseinek megfelelden és az unids joggal Ossz-
hangban tajékoztatnia kell az (1) bekezdésben emlitett személyeket az
altala k6zolt megalapozott aggaly értékelésének eredményérél, és ehhez
az eredményhez megfeleld indokolast kell fliznie. A feliigyeleti hato-
sagnak tovabba az intézkedés iranti kérelemnek helyt ado vagy azt
elutasitd hatarozatardl tajékoztatnia kell azokat a megalapozott agga-
lyokat el6terjesztd személyeket, akiknek a nemzeti jog alapjan jogos
érdekiik fiizédik a szoban forgd iligyhoz, ismertetve velilk a tovabbi
1épéseket, illetve intézkedéseket, valamint gyakorlati tdjékoztatast
nyujtva a kozigazgatasi és birdsagi feliilvizsgalati eljarasok igénybevé-
telének lehet6ségérdl is.

(6) A tagallamok biztositjak, hogy azok a személyek, akik e cikknek
megfeleléen megalapozott aggalyokat terjesztenek el6, és akiknek
a nemzeti jog alapjan jogos érdekiik fliz6dik az {ligyhdz, birdsaghoz
vagy mas olyan fiiggetlen és partatlan kozjogi szervhez fordulhassanak,
amely illetékes annak feliilvizsgalatara, hogy a feliigyeleti hatosag hata-
rozatai, intézkedései vagy mulasztasai eljarasjogi és anyagi jogi szem-
pontbol jogszeriiek voltak-e.

27. cikk

Szankcidok

(1) A tagallamok megallapitjdk az ezen irdnyelv alapjan elfogadott
nemzeti jogszabalyi rendelkezések megsértése esetén alkalmazando
szankciokra — beleértve a pénzbirsagokat is — vonatkozd szabalyokat,
és meghoznak minden sziikséges intézkedést ezek végrehajtasara. Az
el6irt szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak és visszatartd erejli-
eknek kell lenniiik.

(2)  Annak eldontésekor, hogy sor keriiljon-e szankciok kiszabasara,
¢és ha igen, azok milyen jelleglick és mértékiiek legyenek, megfelelden
figyelembe kell venni a kdvetkezoket:

a) a jogsértés jellege, sulya és idOtartama, valamint a jogsértésbol
fakad6 hatasok sulyossaga;

b) a 10. és a 11. cikk alapjan megvaldsitott beruhazasok és célzott
tamogatasok;

c) a mas szervezetekkel a szoban forgd hatasok kezelése érdekében
folytatott egyiittmiikodés;

d) adott esetben az, hogy milyen mértékben keriilt sor a 9. cikkel &ssz-
hangban rangsoroléasi dontések meghozatalara;

e) az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezé-
seknek a vallalat altali barmely, jogerds hatarozattal megallapitott
korabbi relevans megsértése;
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f) az, hogy a vallalat a szdban forgd eset orvoslasa céljabol milyen
mértékben hajtott végre korrekcids intézkedéseket;

g) a vallalat altal a jogsértés révén elért pénziigyi elonyok vagy elkeriilt
veszteségek;

h) az adott eset koriilményeire alkalmazhatdé valamennyi egyéb sulyos-
bitd vagy enyhitd koriilmény.

(3) A tagéllamok legalabb a kovetkezd szankciokrol rendelkeznek:

a) pénzbirsagok;

b) ha a vallalat nem felel meg a vonatkozé eldirt hataridén beliil a pénz-
birsagot kiszabd hatarozatnak, nyilvanos nyilatkozat, amely megne-
vezi a jogsértésért felelds vallalatot és a jogsértés jellegét.

(4) Ha pénzbirsag kiszabasara kertil sor, annak alapjat a vallalat netto
vilagpiaci arbevételének kell képeznie. A pénzbirsagok felsé hatara nem
lehet alacsonyabb, mint a vallalat altal a pénzbirsag kiszabasarol szold
hatarozat pénziigyi évét megel6z6 pénziigyi évben elért nettd vilagpiaci
arbevétel 5 %-a.

A tagallamok biztositjak, hogy a 2. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban
és a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett vallalatok tekinte-
tében a pénzbirsagok kiszamitasara a legfelsd szintli anyavallalat altal
bejelentett konszolidalt arbevétel figyelembevételével keriiljon sor.

(5) A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatosagoknak az
ezen irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezések
megsértése miatt kiszabott szankciokra vonatkozé hatarozatait kozzéte-
gyek, azok legalabb 5 évig nyilvanosan hozzaférhetok legyenek, és
azokat megkiildjék a 28. cikknek megfeleléen létrehozott, a feliigyeleti
hatésagok eurdpai halozatanak. A kozzétett hatdrozat nem tartalmazhat
az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében vett
személyes adatokat.

28. cikk

A feliigyeleti hatésagok euroépai halézata

(1) A Bizottsag létrehozza a feliigyeleti hatésagok eurdpai halozatat,
amely a feliigyeleti hatésagok képviseldibdl all. A feliigyeleti hatosagok
eurdpai haldézata megkonnyiti a feliigyeleti hatdosagok egylittmiikodését,
valamint a feliigyeleti hatésagok szabalyozasi, vizsgalati, szankcionalasi
és feliigyeleti gyakorlatanak a koordinacigjat és Osszehangolasat, vala-
mint adott esetben az informacioknak a feliigyeleti hatosagok kozotti
megosztasat.

A Bizottsag az ezen iranyelv hatalya ala tartozo teriileteken szakérte-
lemmel rendelkez6 unios tigynokségeket felkérheti arra, hogy csatlakoz-
zanak a feliigyeleti hatésagok eurdpai haldozatahoz.
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(2) A tagallamok egyiittmtikddnek a feliigyeleti hatosagok eurdpai
halozataval a joghatosaguk ala tartozo vallalatok azonositasa érdekében,
kiilondsen azaltal, hogy minden sziikséges informacidét megadnak annak
értékeléséhez, hogy egy harmadik orszagbeli vallalat megfelel-e
a 2. cikkben meghatarozott kritériumoknak. A Bizottsdg biztonsagos
informaciocsere-rendszert hoz 1étre a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
olyan vallalatoknak az Unidban keletkezett nettd arbevételére vonatko-
z6an, amelyek egyetlen tagallamban sem rendelkeznek fidkteleppel,
vagy amelyek kiilonb6z6é tagallamokban rendelkeznek fidktelepekkel,
amelynek keretében a tagallamoknak rendszeresen kozolnitik kell
az e vallalatok altal elért netté arbevételt illetben rendelkezésiikre allo
adatokat. A Bizottsag észszerti idon beliil elemzi ezeket az informaci-
okat, és értesiti azt a tagallamot, ahol az utolsé pénziigyi évet megel6z6
pénziigyi évben a vallalat nett6 arbevételének a legnagyobb része kelet-
kezett az Unidban, hogy a vallalat a 2. cikk (2) bekezdése értelmében
vett vallalat, és hogy a 24. cikk (3) bekezdésének megfelelden a tagallam
feliigyeleti hatosaga az illetékes.

(3) A feliigyeleti hatosagoknak feladataik ellatasa soran kdlcsondsen
tajékoztatniuk és segiteniiik kell egymadst, és intézkedéseket kell hozniuk
az egymassal valé hatékony egyiittmikodés érdekében. A kolcsonds
segitségnyujtasnak ki kell terjednie a 25. cikkben emlitett hataskorok
gyakorlasa érdekében folytatott egyiittmiikodésre, beleértve az ellendrzé-
sekkel és az informaciokérésekkel kapcsolatos egyiittmiikddést is.

(4) A feliigyeleti hatésagoknak minden sziikséges 1épést meg kell
tennilik annak érdekében, hogy indokolatlan késedelem nélkiil, de
legkésébb az adott megkeresés kézhezvételétél szamitott 1 honapon
beliil valaszoljanak a mas feliigyeleti hatosagoktol érkezd segitség-
nyujtas iranti megkeresésekre. Amennyiben az {ligy koriilményei sziik-
ségessé teszik, ez a hataridd megfeleld indokolas alapjan legfeljebb két
honappal meghosszabbithato. »C1 Az emlitett 1épések kozé tartozhat
kiilondsen a vizsgalatok folytatasaval kapcsolatos relevans informaciok
tovabbitasa. <«

(5) A segitségnyujtas iranti megkereséseknek minden sziikséges
informaciot tartalmazniuk kell, beleértve a megkeresés céljat és indokait
is. A feliigyeleti hatosagok a segitségnyujtas iranti megkeresés utjan
megszerzett informaciokat csak arra a célra hasznalhatjak fel, amelyre
azokat kérték.

(6) A megkeresett feliigyeleti hatosagnak tajékoztatnia kell a megke-
res feliigyeleti hatosagot a segitségnyjtas iranti megkereséssel kapcso-
latban elért eredményekrdl, vagy adott esetben a megkeresés teljesitése
érdekében meghozandd intézkedésekkel kapcsolatos elérelépésekrol.

(7) A felugyeleti hatosagok semmilyen dijat nem szamithatnak fel
egymasnak a segitségnytjtas irdnti megkeresések alapjan megtett intéz-
kedéseikeért.

A feliigyeleti hatdosagok azonban olyan szabalyokrdl is megallapod-
hatnak, amelyek értelmében rendkiviili esetekben megtéritik egymasnak
a segitségnytjtasbol eredd konkrét koltségeket.
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(8) A 24. cikk (3) bekezdése alapjan illetékes feliigyeleti hatosagnak
tajékoztatnia kell a feliigyeleti hatdosagok eurdpai halozatat az illetékes-
ségérdl, valamint a masik illetékes feliigyeleti hatdsag kijelolése iranti
esetleges kérelemrol.

(9)  Ha az illetékesség megallapitasaval kapcsolatban kétség meriil fel,
az illetékesség megallapitasanak alapjaul szolgald informaciokat meg
kell osztani a feliigyeleti hatosagok europai haldzataval, amely koordi-
nalhatja a megoldas megtalaldsara irdnyulo erdfeszitéseket.

(10) A feliigyeleti hatosagok eurdpai haloézatanak kozzé kell tennie:

a) a felligyeleti hatésagoknak a 27. cikk (5) bekezdésében emlitett,
szankciokat tartalmazo hatarozatait; és

b) az ezen iranyelv hatilya ald tartozé harmadik orszagbeli vallalatok
indikativ jegyzékét.

29. cikk

A vallalatok polgari jogi felelossége és a teljes kartéritéshez valo jog

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok feleldsségre vonhatok
legyenek a természetes vagy jogi személyeknek okozott karokért,
feltéve, hogy:

a) a vallalat szdndékosan vagy gondatlansdgb6l megszegte a 10. és
a 11. cikkben megéallapitott kotelezettségeket, amennyiben az ezen
iranyelv 1. mellékletében felsorolt jog, tilalom vagy kotelezettség
a természetes vagy jogi személy védelmét szolgalja; és

b) az a) pontban emlitett kotelezettségszegés kovetkeztében sériilt
a természetes vagy jogi személynek a nemzeti jog altal védett jogi
érdeke.

A vallalat nem vonhaté felelosségre a karért, ha azt kizarolag a tevé-
kenységi lancéba tartozo iizleti partnerei okoztak.

(2) Amennyiben a vallalat feleldssége az (1) bekezdésnek megfele-
16en megallapitast nyer, a természetes vagy jogi személy a nemzeti
joggal Osszhangban jogosult a bekdvetkezett kar teljes megtéritésére.
Az ezen iranyelv szerinti teljes kartérités nem eredményezhet az elszen-
vedett kar mértékét meghalado — biintetd jellegli, tobbszords vagy egyéb
tipusu — kartéritést.

(3) A tagallamok biztositjak a kovetkezoket:

a) az eléviilési id6 kezdetére, idOtartamara, nyugvasara, illetve megsza-
kadasara vonatkozo nemzeti szabalyok ne akadalyozhassak indoko-
latlan modon a kartéritési keresetek benyujtasat, és semmiképpen ne
legyenek korlatozobbak a polgari jogi feleldsségre vonatkozo alta-
lanos nemzeti szabalyrendszerekben eldirt szabalyoknal;
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az ezen irdnyelven alapuld kartéritési keresetek inditdsanak eléviilési
ideje legalabb 5 év kell, hogy legyen, és semmi esetre sem lehet
rovidebb a polgari jogi felelosségre vonatkozd altalanos nemzeti
szabalyrendszerekben eldirt eléviilési idonél;

az eléviilési id6 nem kezdddhet meg az el6tt, hogy a jogsértés
megszlnt volna és a felperes tudomast szerzett volna vagy észsze-
riien elvarhaté modon tudnia kellett volna a kovetkezokr6l:

i. a magatartasrol és arrdl, hogy az jogsértésnek mindsiil;

ii. arrdl a tényrdl, hogy a jogsértés neki kart okozott; és

iii. a jogsértd kilétérol;

az eljaras koltségei ne legyenek megfizethetetleniil magasak az igaz-
sagszolgaltatast igénybe venni kivano felperesek szamara;

a felperesek jogsértés megsziintetésére iranyuld intézkedéseket
kérhessenek, ideértve az ideiglenes intézkedések meghozatalaval
kapcsolatos eljarasokat is; ilyen jogsértés megsziintetésére irdnyuld
intézkedésekre az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogsza-
balyi rendelkezések megsértésének valamely intézkedés megtétele
vagy magatartds Dbesziintetése altali megsziintetésére iranyuld
végleges vagy ideiglenes intézkedés formajaban keriilhet sor;

meg kell hatarozni azokat az észszerli feltételeket, amelyek mellett —
a nemzeti szintli polgari eljarasjogi szabalyok sérelme nélkiil — vala-
mely allitolagos karosult fél felhatalmazast adhat valamely tagallam-
beli szakszervezetnek, nem kormanyzati emberi jogi vagy kornyezet-
védelmi szervezetnek vagy egyéb nem kormanyzati szervezetnek,
illetve — a nemzeti joggal 0sszhangban — valamely nemzeti szintl
emberi jogi intézménynek arra, hogy keresetet nyujtson be az allito-
lagos karosult fél jogainak érvényesitése céljabol;

szakszervezetek és nem kormanyzati szervezetek szamara abban az
esetben adhato felhatalmazas e pont elsd albekezdése szerint, ha
azok teljesitik a nemzeti jogban eldirt kdvetelményeket; ilyen kove-
telmény lehet példaul az, hogy allando sajat jelenléttel rendelkez-
zenek, ¢és alapokmanyuknak megfeleléen ne folytassanak keres-
kedelmi tevékenységet, valamint ne csak ideiglenesen foglalkoz-
zanak az ezen iranyelv értelmében védett jogok, illetve a nemzeti
jog szerinti, azoknak megfeleld jogok érvényesitésével,

kereset benyujtasa esetén, ha a felperes annak alatdmasztasara olyan
indokolast terjeszt eld, amely tartalmazza az észszerlien rendelke-
zésre 4ll6 és a kartéritési igénye megalapozottsaganak megfeleld
alatamasztasahoz elégséges tényeket és bizonyitékokat is, valamint
jelezte azt is, hogy a vallalatnak tovabbi bizonyitékok vannak a birto-
kaban, a birdésagok a nemzeti eljarasjoggal Osszhangban kotelez-
hess¢k a vallalatot e bizonyitékok bemutatasara;
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a nemzeti birdsagoknak a bekért bizonyitékok bemutatasat és megor-
z¢€sét a potencialis vagy tényleges kartéritési igény alatamasztasahoz
sziikséges €s azzal aranyos mértékre kell korlatozniuk; annak megal-
lapitasa céljabdl, hogy egy bizonyiték bemutatasara vagy megdrzé-
sére iranyuld utasitds aranyos-e, a nemzeti birésagoknak mérlegel-
niik kell, hogy a bizonyiték bekérését indokld rendelkezésre allo
tényadatok és bizonyitékok milyen mértékben tamasztjak ala a karté-
ritési igényt vagy az ellenkérelmet; a bizonyiték bemutatdsanak hato-
korét és koltségeit, valamint azt, hogy milyen jogos érdekekkel
rendelkeznek az egyes felek — ideértve az érintett harmadik feleket
is —, tobbek kozott az olyan nem céliranyos informaciokeresések
végzésével szemben, amelyek eredménye valoszintsithetden semmi-
lyen relevanciaval nem bir az eljarasban érintett felek szamara; azt,
hogy a bekért bizonyiték tartalmaz-e bizalmas informaciokat, kiilo-
nosen harmadik felek tekintetében, és milyen intézkedések vannak
érvényben e bizalmas informaciok védelmére;

a tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti birosagok hataskorrel
rendelkezzenek a bizalmas informdacidkat tartalmazo bizonyitékok
bemutatasanak elrendelésére, amennyiben azt a kartéritési kereset
szempontjabol relevansnak itélik; a tagallamok biztositjak, hogy az
ilyen informéciok bemutatdsdnak elrendelése esetén a nemzeti bird-
sagoknak hatékony intézkedések alljanak a rendelkezésére az ilyen
informaciok védelme céljabol.

(4)  Azok a vallalatok, amelyek agazati vagy tobbszereplds kezdemé-
nyezésekben vettek részt, avagy fliggetlen harmadik fél altali ellendrzést
vagy szerzOdéses kikotéseket hasznaltak az atvilagitasi kotelezettségek
végrehajtasanak tamogatasara, ezzel egyiitt feleldsségre vonhatok
e cikkel 6sszhangban.

(5) A vallalatoknak az okozott karokért viselt, e rendelkezés alapjan
fennalld polgari jogi feleldssége nem érinti a lednyvallalataik, illetve
a vallalat tevékenységi lancanak részét képezd kozvetlen és kozvetett
tizleti partnerek polgari jogi felelésségét.

Ha a kart a vallalat és annak leanyvallalata, kozvetlen vagy kozvetett
iizleti partnere egylittesen okozta, akkor egyetemlegesen feleldsek, az
egyetemleges felelGsség feltételeire és a visszkereseti jogra vonatkozo
nemzeti jogi rendelkezések sérelme nélkiil.

(6) Az ezen iranyelvben foglalt polgari jogi feleldsségi szabalyok
nem korlatozzak a vallalatoknak az unids vagy nemzeti jogrendszer
alapjan fennallo felel6sségét, és nem érintik a karos emberi jogi vagy
kornyezeti hatasokkal kapcsolatos polgari jogi felelosségre vonatkozd
azon unids és nemzeti szabalyokat, amelyek az ezen iranyelv hatdlya
alda nem tartozd helyzetekkel kapcsolatos felelosségrél rendelkeznek,
vagy szigorubb felelGsségi szabalyokat irnak el6, mint ez az iranyelv.
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(7) A tagéllamok biztositjak, hogy az e cikket atiiltetd nemzeti
jogszabalyi rendelkezések elsGbbséget élvezd kotelezd rendelkezések
legyenek azokban az esetekben, amikor az érintett kovetelésekre alkal-
mazand6 nemzeti jog nem valamely tagallam joga.

30. cikk

A jogsértések bejelentése és a bejelentd személyek védelme

A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa
érdekében, hogy az (EU) 2019/1937 irdnyelv alkalmazand6 legyen az
ezen iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyi rendelkezések megsértése-
inek bejelentésére és az ilyen jogsértéseket bejelentd személyek védel-
mére.

31. cikk

Allami tamogatas, kozbeszerzés és allami koncessziok

A tagallamok biztositjak, hogy az ezen iranyelvet atiilteté nemzeti
jogszabalyok rendelkezéseibdl fakadd kotelezettségek teljesitése vagy
azok Onkéntes végrehajtasa olyan kornyezetvédelmi vagy szocidlis
szempontnak mindsiiljon, amelyet az ajanlatkérd szervek a 2014/23/EU,
a 2014/24/EU, valamint a 2014/25/EU iranyelvvel 6sszhangban figye-
lembe vehetnek a kozbeszerzési és koncesszids szerzédések odaitélési
szempontjai kozott, illetve olyan kornyezetvédelmi vagy szocialis felté-
telt képezzen, amelynek teljesitését az ajanlatkéré szervek az emlitett
iranyelvekkel Osszhangban a kozbeszerzési és koncesszids szerzédések
teljesitésével Osszefiiggésben eldirhatjak.

32. cikk
Az (EU) 2019/1937 iranyelv modositasa

Az (EU) 2019/1937 irédnyelv melléklete 1. részének E.2. pontja a kovet-
kezd ponttal egésziil ki:

,Vil. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1760 iranyelve
(2024. majus 13.) a fenntarthatosaggal kapcsolatos vallalati atvi-
lagitasrol, valamint az (EU) 2019/1937 iranyelv és az (EU)
2023/2859 rendelet modositasarol (HL L, 2024/1760, 2024.7.5.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/0j).”

33. cikk
Az (EU) 2023/2859 rendelet modositasa

Az (EU) 2023/2859 rendelet mellékletének B. része a kovetkezd ponttal
egésziil ki:

»17. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1760 iranyelve
(2024. majus 13.) a fenntarthatosaggal kapcsolatos vallalati atvi-
lagitasrol, valamint az (EU) 2019/1937 iranyelv és az (EU)
2023/2859 rendelet modositasarél (HL L, 2024/1760, 2024.7.5.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/0j).”
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34. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadasara vonatkozdan
a Bizottsag részére adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatarozza
meg.

(2) A Bizottsagnak a 3. cikk (2) bekezdésében és a 16. cikkben
emlitett, felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasara vonatkozd
felhatalmazasa hatarozatlan id6re szol 2024. julius 25-t61 kezdédo
hatallyal.

(3) Az Eur6pai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja
a 3. cikk (2) bekezdésében és a 16. cikkben emlitett felhatalmazast.
A visszavonasrol szold hatarozat megsziinteti az abban meghatarozott
felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald
kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjeldlt kés6bbi iddpontban
1ép hatalyba. A hatdrozat nem érinti a mar hatalyban 1évd, felhatalma-
zason alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadésa el6tt a Bizottsag
a jogalkotas mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-i intéz-
ménykdzi  megallapodasban  megallapitott  elvekkel Gsszhangban
konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt szakértokkel.

(5) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat
kovetden haladéktalanul és egyidejlileg értesiti arrdl az Eurdpai Parla-
mentet és a Tandcsot.

(6) A 3. cikk (2) bekezdése vagy a 16. cikk alapjan elfogadott,
felhatalmazason alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatilyba, ha az
Eurépai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrdl vald értesitését
kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem
emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett id6tartam lejartat megel6zéen
mind az Eurdpai Parlament, mind a Tanacs arrdl tajékoztatta a Bizott-
sagot, hogy nem fog kifogast emelni. Az Europai Parlament vagy
a Tanacs kezdeményezésére ez az id6tartam két honappal
meghosszabbodik.

35. cikk

A bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU
europai parlamenti és tanacsi rendelet ('®) értelmében vett bizottsagnak
mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet
4. cikkét kell alkalmazni.

36. cikk

Feliilvizsgalat és jelentéstétel

(1) A Bizottsag jelentést nyfjt be az Eurdpai Parlamentnek és
a Tanacsnak arrdl, hogy sziikség van-e a szabalyozott pénziigyi vallal-
kozasokra szabott tovabbi fenntarthatosagi atvilagitasi kovetelmények
eléirasara a pénziigyi szolgaltatasok nyujtasa és a befektetési tevékeny-
ségek végzése tekintetében, meghatarozva ezen atvilagitasi kovetelmé-
nyek lehetséges modozatait ¢€s hatdsait is, Osszhangban ezen
iranyelv célkitiizéseivel.

('®) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.)
a Bizottsdg végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsara vonatkozé tagallami
ellenérzési mechanizmusok szabalyainak és altalanos elveinek megallapita-
sarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.)
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A jelentésben figyelembe kell venni a szabalyozott pénziigyi vallalko-
zasokra alkalmazando egyéb unids jogalkotasi aktusokat is. A jelentést
2024. jalius 25-t kovetden a lehetd leghamarabb, de legkésobb 2026.
julius 26-ig kozzé kell tenni. A jelentést sziikség esetén jogalkotasi
javaslatnak kell kisérnie.

(2) A Bizottsag 2030. julius 26-ig, majd azt kdvetéen haromévente
jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak ezen irany-
elv végrehajtasar6l és arrdl, hogy mennyire bizonyult hatékonynak
a benne foglalt célkitlizések elérése — kiilondsen a karos hatasok keze-
lése — szempontjabol. A jelentést adott esetben jogalkotasi javaslat kisé-
retében nyljtja be. Az elsé jelentésnek tobbek kozott a kovetkezok
értekelését kell tartalmaznia:

a) ezen iranyelv kkv-kra gyakorolt hatdsa, a Bizottsag és a tagallamok
altal a kkv-k részére biztositott kiilonb6z6 tamogatasi intézkedések
és eszkdzok hatékonysagardl szolo értékeléssel egyiitt;

b) ezen iranyelv hatalya, vagyis a hatalya ala tartozo vallalatok tekin-
tetében  annak  értékelése, hogy az  biztositja-e  ezen
irdnyelv hatékonysagat a célkitlizéseihez mérten, biztositottak-e az
egyenl$ versenyfeltételek a hatalya ald tartozd szervezetek kozott,
valamint hogy a vallalatok nem tudjak-e megkeriilni ezen irdnyelv-
alkalmazasat, ideértve tobbek kozott, hogy:

— felill kell-e vizsgalni a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjat oly
modon, hogy ezen iranyelv hatdlya a 2013/34/EU irany-
elv 1. mellékletében vagy II. mellékletében felsoroltaktol eltérd
jogi forméban létrehozott szervezetekre is kiterjedjen,

— be kell-e vonni ezen iranyelv hatalya ala a 2. cikk hatalya ala
tartozokon kiviili egyéb, harmadik félnek mindsiild véllalatokkal
alkotott Tlizleti modelleket vagy gazdasagi egyiittmikodés
formakat is,

— feliil kell-e vizsgélni a munkavallalok 1étszdmara és a nettd arbe-
vételre vonatkozoan a 2. cikkben meghatarozott kiiszobértékeket,
illetve sziikség van-e agazatspecifikus megkozelités bevezetésére
a nagy kockazatot jelentd agazatokban,

— feliil kell-e vizsgalni a 2. cikk (2) bekezdésében meghatarozott,
az Unidban elért nettd arbevételre vonatkozo kritériumot;

c) feliil kell-e vizsgalni a ,tevékenységi lanc” fogalmanak meghata-
rozasat;

d) moédositani kell-e ezen iranyelv 1. mellékletét, tobbek kozott
a nemzetkozi fejlemények tiikrében, és ki kell-e terjeszteni a hatalyat
bizonyos tovabbi karos hatisokra, kiilonds tekintettel a jo kormany-
zast érint0 karos hatasokra;

e) feliil kell-e vizsgélni az éghajlatvaltozas elleni kiizdelemmel kapcso-
latos, ezen iranyelvben foglalt szabalyokat — kiilondsen az éghajlat-
valtozas mérséklését célzo atallasi tervek vallalatok altali elokészi-
tése, elfogadasa és érvénybe Iéptetése tekintetében —, valamint
a feliigyeleti hatésagok e szabalyokhoz kapcsolodo hataskoreit;
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f) a nemzeti szinten bevezetett végrehajtasi mechanizmusok, valamint
a polgari jogi feleldsséggel kapcsolatos szankciok és szabalyok haté-
konysaga;

g) modositani kell-e az ezen irdnyelv altal eldirt harmonizéacié szintjét
a bels6 piacon jelen 1évo vallalatok kozotti egyenld versenyfeltételek
biztositasa céljabol, tobbek kozott az ezen irdnyelvet atiiltetd nemzeti
jogszabalyi rendelkezések egymashoz kozeledésére és az azok
kozotti eltérésekre tekintettel.

37. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok legkésobb 2027. julius 26-ig elfogadjak és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek.
E rendelkezések szovegét haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.

A tagallamok az emlitett rendelkezéseket a kovetkezd iddpontoktol
kezdédden alkalmazzk:

a) 2028. julius 26-t6l a 2. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban
emlitett azon vallalatok tekintetében, amelyeket a tagallam jogszaba-
lyaival Osszhangban hoztak létre, és amelyek a 2028. julius 26-t
megel6z6 utolsd olyan pénziigyi évben, amelyre vonatkozdan éves
pénziigyi kimutatast készitettek vagy kellett volna készitenitik, atla-
gosan tobb mint 3 000 foglalkoztatottal rendelkeztek, és a nettd
vilagpiaci  arbevételik meghaladta a 900 000 000 EUR-t,
a 16. cikknek valdé megfeleléshez sziikséges rendelkezések kivéte-
lével, amelyeket a tagallamoknak az emlitett vallalatok tekintetében
a 2029. januar 1-jén vagy azt kovetéen kezdddd pénziigyi évek
vonatkozasaban kell alkalmazniuk;

b) 2028. jalius 26-t6l a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaban
emlitett azon vallalatok tekintetében, amelyeket valamely harmadik
orszag jogszabalyaival Osszhangban hoztak létre, és amelyeknek
a 2028. julius 26-t megel6zd utolsd pénziigyi évet megel6zd pénz-
igyi ¢évben az Unidban elért nettd arbevétele meghaladta
a 900 000 000 EUR-t, a 16. cikknek valé megfeleléshez sziikséges
rendelkezések kivételével, amelyeket a tagallamoknak az emlitett
vallalatok tekintetében a 2029. januar 1-jén vagy azt kdvetden
kezd6d6 pénziigyi évek vonatkozasaban kell alkalmazniuk;

¢) 2029. julius 26-tdl a 2. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban és
a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett valamennyi
mas vallalat tekintetében, valamint a 2. cikk (1) bekezdésének
c) pontjadban és a 2. cikk (2) bekezdésének c) pontjadban emlitett
vallalatok tekintetében, a 16. cikknek valdé megfeleléshez sziikséges
rendelkezések kivételével, amelyeket a tagallamoknak az emlitett
véllalatok tekintetében a 2030. janudr 1-jén vagy azt kovetdn
kezd6dé pénziigyi évek vonatkozasaban kell alkalmazniuk.
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Amikor a tagallamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban
hivatkozni kell erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik
alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A hivatkoz4ds modjat a tagal-
lamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fobb

rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott
teriileten fogadnak el.

38. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

39. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
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MELLEKLET

1. rész

. A nemzetkozi emberi jogi eszkozokben foglalt jogok és tilalmak

Az élethez valo jog, a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségok-
manya 6. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban értelmezve. E jog megsér-
tése magaban foglalja azt is — de nem korlatozodik arra —, ha a vallalat
erOforrasait, létesitményeit vagy személyzetét védé magan- vagy allami
biztonsagi 6rok vallalati utasitds vagy ellen6rzés hianyabol adodoan halalt
okoznak;

A kinzas és a kegyetlen, embertelen vagy megaldzdé banasmodd tilalma,
a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya 7. cikkével &ssz-
hangban értelmezve. Ez magaban foglalja annak tilalmat is — de nem korla-
tozodik arra —, hogy a vallalat er6forrasait, 1étesitményeit vagy személyzetét
védé magan- vagy allami biztonsagi 6rok vallalati utasitis vagy ellendrzés
hianyabol adododan valamely személyt kinzasnak, illetve kegyetlen, ember-
telen vagy megalazo banasmodnak vessenek ala;

A szabadsaghoz és a biztonsaghoz valé jog, a Polgari és Politikai Jogok
Nemzetk6zi Egyezségokmanya 9. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban
értelmezve;

A valamely személy maganéletével, csaladjaval, lakasaval vagy levelezésével
kapcsolatos Onkényes vagy jogellenes beavatkozas, valamint a becsiilete,
illetve jo hirneve elleni jogtalan tdmadas tilalma, a Polgéari és Politikai
Jogok Nemzetkdzi Egyezségokmanya 17. cikkével 6sszhangban értelmezve;

A gondolat-, lelkiismereti és valldsszabadsagba valo beavatkozas tilalma,
a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya 18. cikkével
Osszhangban értelmezve;

Az igazsagos ¢és kedvezd munkafeltételekhez valo jog, beleértve a méltanyos
munkabért, valamint az alkalmazotti statuszi munkavallalok esetében
a megfelelé megélhetést biztositdo bért, az 6nallo vallalkozok és a mezdgaz-
dasagi kistermel6k estében pedig a megfeleldé megélhetést biztositdo jove-
delmet a munkajuk és termelésiik dijaként, a tisztességes megélhetést,
a biztonsagos ¢és egészséges munkakoriilményeket, valamint a munkaid6
észszerii korlatozasat is, a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzet-
kozi Egyezségokmanyanak 7. és 11. cikkével 6sszhangban értelmezve;

A munkavallalok megfeleld lakhatashoz vald hozzaférésének korlatozasara
vonatkoz6 tilalom, ha a munkavallalokat a vallalat altal biztositott szallas-
helyen helyezik el, valamint a munkavallaloknak a munkahelyen megfeleld
¢élelemhez, ruhazathoz, vizhez és higiénidhoz valé hozzaférése korlatoza-
sanak tilalma, a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyez-
ségokmanyanak 11. cikkével 9sszhangban értelmezve;

A gyermek lehetd legjobb egészségi allapothoz valo joga, a gyermek jogairdl
sz6l6 egyezmény 24. cikkével Osszhangban értelmezve; az oktatashoz valod
jog, a gyermek jogairdl sz0lo egyezmény 28. cikkével Osszhangban értel-
mezve; a megfeleld életszinvonalhoz vald jog, a gyermek jogairdl szolo
egyezmény 27. cikkével Osszhangban értelmezve; a gyermek azon joga,
hogy védelemben részesiiljon a gazdasagi kizsakmanyolas ellen, és ne legyen
kényszeritheté semmiféle kockazattal jard, nevelését veszélyeztetd, egész-
ségére, testi, szellemi, lelki, erkolcsi vagy tarsadalmi fejlédésére artalmas
munkara, a gyermek jogairdl sz6lo egyezmény 32. cikkével Osszhangban
értelmezve; a gyermek azon joga, hogy a szexualis kizsakmanyolas és
erdszak minden formajaval szemben védelemben részesiiljon, valamint
hogy megakadalyozzak a kizsakmanyolas céljabol torténd elrablasat vagy
eladasat, illetve az orszagan beliil vagy kiilfoldre e célbdl torténd jogellenes
elvitelét, a gyermek jogairdl szolo egyezmény 34. és 35. cikkével Ossz-
hangban értelmezve;
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11.

12.

13.

Az iskolakételes kort, illetve 15 év alatti gyermekek foglalkoztatasanak
tilalma, kivéve, ha a foglalkoztatas helye szerinti jogszabalyok a Nemzetkozi
Munkaiigyi Szervezet altal elfogadott, a foglalkoztatads als6 korhatararol
sz0l6 1973. évi 138. szamu egyezmény 2. cikkének (4) bekezdésével Ossz-
hangban eltéréen rendelkeznek, a Nemzetkézi Munkaiigyi Szervezet altal
elfogadott, a foglalkoztatas alsd korhatararol szolo 1973. évi 138. szami
egyezmény 4-8. cikkével Osszhangban értelmezve;

. A gyermekmunka (a 18. életéviiket be nem toltott személyek altal végzett

munka) legrosszabb formdinak tilalma, a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezet
altal elfogadott, a gyermekmunka legrosszabb formairdl szol6 1999. évi 182.
szamu egyezmény 3. cikkével 6sszhangban értelmezve. Ez magéaban foglalja:

a) a rabszolgasag vagy a rabszolgasaghoz hasonlé gyakorlat valamennyi
formajat, igymint a gyermekek adasvételét és a gyermekkereskedelmet,
az addsrabszolgasagot és jobbagysagot, valamint a kényszer- vagy kote-
lez6 munkat, ideértve a gyermekek kényszer- vagy kotelez6 sorozasat
fegyveres konfliktusokban vald bevetésiik érdekében;

b) a gyermekek prostiticid, pornografiakészités vagy pornograf el6adas
céljara torténd igénybevételét, keritését vagy felajanlasat;

c) a gyermekek tiltott tevékenységre, kiilonosen kabitoszerek eléallitasara és
az azokkal vald kereskedelemre torténd igénybevételét, keritését és
felajanlasat; és

d) minden olyan munkat, amely a jellegénél vagy a munkavégzés koriilmé-
nyeinél fogva nagy valoszinliséggel veszélyezteti a gyermekek egész-
ségét, biztonsagat vagy erkdlcseit;

A kényszer- vagy kételez6 munka tilalma, amibe beletartozik minden olyan
munka vagy szolgéltatas, amelynek elvégzését biintetés terhe mellett kove-
telik az érintett személyt6l, és amelyre az emlitett személy nem onként
jelentkezett — példaul ha az adodsrabszolgasag vagy emberkereskedelem
kovetkezménye —, a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezet 4ltal elfogadott,
a kényszermunkdrol szolo 1930. évi 29. sz. egyezmény 2. cikkének
(1) bekezdésével Gsszhangban értelmezve. Nem tartoznak a kényszer- vagy
kotelez6 munka korébe azok a munkak és szolgaltatasok, amelyek Ossz-
hangban vannak a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet altal elfogadott, a kény-
szermunkarol szolo 1930. évi 29. szamu egyezmény 2. cikkének (2) bekez-
désével vagy a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya 8.
cikke (3) bekezdésének b) és c) pontjaval;

A rabszolgasag valamennyi formajanak és a rabszolga-kereskedelemnek
a tilalma, beleértve a rabszolgasaghoz hasonlé gyakorlatokat, a szolgasagot
és a munkahelyi hatalomgyakorlas vagy elnyomas mas formait, példaul
a sulyos gazdasagi vagy szexudlis kizsakmanyolast és megalazast, illetve
az emberkereskedelmet, a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezsé-
gokmanyanak 8. cikkével Gsszhangban értelmezve;

Az egyesiilési, a gyiilekezési, a szervezkedési és a kollektiv targyalasi jog,
a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyanak 21. és
22. cikkével, a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyez-
ségokmanydnak 8. cikkével, a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet 1948. évi
87. szamu, az egyesiilési szabadsagrol és a szervezkedési jog védelmérdl
sz0l6 egyezményével, valamint a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet 1949.
évi 98. szam, a szervezkedési és a kollektiv targyalasi jogrol szolo egyez-
ményével Osszhangban értelmezve. Ezek kozé a jogok magukban foglaljak
a kovetkezoket:

a) a munkavallalok szabadon alakithatnak szakszervezeteket, és szabadon
csatlakozhatnak azokhoz;



02024L1760 — HU — 17.04.2025 — 001.002 — 50

14.

15.

16.

b) a szakszervezet megalakulasa, a szakszervezethez vald csatlakozas és
a szakszervezeti tagsdg nem vezethet indokolatlan megkiilonboztetéshez
vagy megtorlashoz;

c) a szakszervezetek a létesit6 okiratuknak és a szabalyaiknak megfeleléen
szabadon, a hatdsagok beavatkozasa nélkiil miikodhetnek; és

d) a sztrajkjog €s a kollektiv targyalashoz vald jog.

Az egyenldtlen banasmod tilalma a foglalkoztatas terén, kivéve, ha azt
a foglalkoztatas kovetelményei indokoljak a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szer-
vezet 1951. évi 100. szamu, az egyenld dijazasrol szolo egyezményének 2.
és 3. cikkével, a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezet 1958. évi 111. szamu,
a foglalkoztatasbol és a foglalkozasbol eredé hatranyos megkiilonboztetésrol
sz6l6 egyezményének 1. és 2. cikkével, valamint a Gazdasagi, Szocialis és
Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyanak 7. cikkével 6sszhangban
értelmezve. Ez magaban foglalja kiilondsen a kovetkezoket:

a) az egyenld értékli munkaért fizetett egyenlétlen dijazas; és

b) a nemzeti vagy tarsadalmi szarmazason, fajon, bdrszinen, nemen,
vallason, politikai véleményen alapul6é hatranyos megkiilonboztetés;

Barmely olyan mérhet6 kornyezetkarosodas okozasanak — példaul a talaj
karos megvaltoztatasanak, a viz- vagy levegGszennyezésnek, a karos kibo-
csatasoknak, a tulzott vizfogyasztasnak, a talajkarosodas okozasanak vagy
a természeti eréforrasokra gyakorolt egyéb hatasok eldidézésének, példaul
az erddirtasnak — a tilalma, amely:

a) jelentdsen karositja az élelmiszerek tartositdsanak és eldallitdsanak termé-
szetes alapjait;

b) egyes személyek szamara ellehetetleniti a biztonsagos és tiszta ivovizhez
vald hozzaférést;

c) egyes személyek szamara megneheziti a szanitacios létesitményekhez
valo hozzaférést, vagy megsemmisiti azokat;

d) artalmas a személyek egészségére, biztonsagara, illetve a személyek 4altali
rendeltetésszerli foldteriilethasznalatra vagy a jogszerfien szerzett tulajdon
személyek altali rendeltetésszerli hasznalatara nézve;

e) jelentds mértékben karosan kihat olyan Okoszisztéma-szolgaltatasokra,
amelyek révén egy oOkologiai rendszer kozvetlen vagy kozvetett modon
hozzajarul az emberi jolléthez;

a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya 6. cikkének
(1) bekezdésével és a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanyanak 11. és 12. cikkével dsszhangban értelmezve;

A személyek, csoportok és kozosségek foldteriiletekhez és erdforrasokhoz
vald joga, valamint azon joga, hogy ne fosszak meg a létfenntartashoz sziik-
séges eszkozoktdl, mely jog magaban foglalja a fold, erdék és vizek
megszerzése, fejlesztése vagy mas modon torténd hasznalata soran az
egyes személyek megélhetését biztosito fold, erddk és vizek jogellenes kisa-
jatitasanak vagy elvételének — ideértve az erddirtast is — tilalmat, a Polgari és
Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyanak 1. és 27. cikkével, vala-
mint a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokma-
nyanak 1., 2. és 11. cikkével 6sszhangban értelmezve.
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2. AZ EMBERI JOGOKRA ES AZ ALAPVETO SZABADSAGOKRA
VONATKOZO JOGI ESZKOZOK

— A Polgari és Politikai Jogok Nemzetk6zi Egyezségokmanya,

— A Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya,

— A gyermek jogairdl sz0lo6 egyezmény,

— A Nemzetkdzi Munkatligyi Szervezet legfontosabb egyezményei:

— Az egyesiilési szabadsagrol és a szervezkedési jog védelmérdl szolo 1948. évi
87. szdmu egyezmény,

— A szervezkedési és a kollektiv targyalasi jogrol szold 1949. évi 98. szamu
egyezmény,

— A kényszermunkarol szol6 1930. évi 29. szaml egyezmény és annak 2014.
évi jegyzOkonyve,

— A kényszermunka felszamolasardl szold 1957. évi 105. szamu egyezmény,

— A foglalkoztatas also korhatarardl szold 1973. évi 138. szamu egyezmény,

— A gyermekmunka legrosszabb formairdl sz6lo 1999. évi 182. szamu egyez-
mény,

— Az egyenl6 dijazasrol szolo 1951. évi 100. szami egyezmény,

— A foglalkoztatasbol és a foglalkozasbol eredd hatranyos megkiilonboztetésrdl
sz6l6 1958. évi 111. szama egyezmény.

IL. rész
A Kkornyezetvédelmi jogi eszkozokben foglalt tilalmak és kotelezettségek

1. A biologiai sokféleségre gyakorolt karos hatdsok elkeriilésének vagy mini-
malizalasanak kotelezettsége, a bioldgiai sokféleségrol szolo 1992. évi egyez-
mény 10. cikkének b) pontjaval és az adott joghatdsagi teriileten alkalma-
zandd jogszabalyokkal Osszhangban értelmezve, beleértve az €16 modositott
szervezetek fejlesztésérdl, kezelésérdl, szallitasarol, felhasznalasarol, atada-
sarol és kibocsatasarol szold Cartagena JegyzOkonyvben és a Biologiai
Sokféleség Egyezményhez kapcsolodd, a genetikai erdéforrdsokhoz valod
hozzaférésrol, valamint a hasznositasukbol szarmaz6 hasznok igazsagos és
méltanyos megosztasardl szolo, 2014. oktober 12-i Nagojai JegyzOkonyvben
foglalt kotelezettségeket is.

2. A veszélyeztetett vadon €16 allat- és novényfajok nemzetkozi kereskedel-
mérdl szolo, 1973. marcius 3-i egyezmény (CITES) I-III. fiiggelékében
szereplé példanyok engedély nélkiili importjanak, exportjanak vagy tjrakivi-
telének, illetve a tengerrdl torténd behozatalanak tilalma, az egyezmény III.,
IV. és V. cikkével Osszhangban értelmezve;

3. A higanyrdl szo6lo, 2013. oktober 10-i Minamata egyezmény (a tovabbi-
akban: a Minamata egyezmény) A. mellékletének 1. részében felsorolt,
hozzaadott higanyt tartalmazo termékek gyartasanak, behozatalanak és kivi-
telének tilalma, az egyezmény 4. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban
értelmezve;

4. Higanynak vagy higanyvegyiileteknek a Minamata egyezmény B. mellékle-
tének 1. részében felsorolt gyartasi eljarasokban az egyes eljarasokra vonat-
kozbdan ott meghatarozott kivezetési idépont utan torténd alkalmazasanak
tilalma, az egyezmény 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban értelmezve;
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5. A higanyhulladék jogellenes kezelésének tilalma, a Minamata egyezmény
11. cikkének (3) bekezdésével és az (EU) 2017/852 eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet (') 13. cikkével dsszhangban értelmezve;

6. A kornyezetben tartosan megmaradd szerves szennyezd anyagokrol szolo,
2001. majus 22-i Stockholmi Egyezmény A. mellékletében felsorolt vegyi
anyagok el6allitasanak ¢és felhasznalasanak tilalma, az egyezmény 3.
cikke (1) bekezdése a) pontjanak i. alpontjaval és az (EU) 2019/1021 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelettel (%) dsszhangban értelmezve;

7. A hulladék jogellenes kezelésének, gyiijtésének, tarolasanak és artalmatlani-
tasanak tilalma, a Stockholmi Egyezmény 6. cikke (1) bekezdése d) pontjanak
i. és ii. alpontjaval, valamint az (EU) 2019/1021 rendelet 7. cikkével 6ssz-
hangban értelmezve;

8. A nemzetkozi kereskedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagok
és peszticidek eldzetes tajékoztatason alapuld jovahagyasi eljarasarol szolo,
1998. szeptember 10-i Rotterdami Egyezmény (UNEP/FAO) III. mellékle-
tében felsorolt vegyi anyagok importjanak vagy exportjanak tilalma, az
Egyezmény 10. cikkének (1) bekezdésével, valamint 11. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjaval és (2) bekezdésével, tovabba az Egyezményben részes
importdr vagy exportér fél altal az el6zetes tdjékoztatason alapuld jovaha-
gyasi eljarasnak megfelelden kozolt informaciokkal 6sszhangban értelmezve;

9. A sztratoszferikus 6zonréteg védelmérdl szolo bécsi egyezményhez csatolt,
az Ozonréteget lebontd anyagokrol sz6l6 montreali jegyzékonyv A., B., C. és
E. mellékletében szereplé szabalyozott anyagok jogellenes eldallitasanak,
fogyasztasanak, importjanak és exportjanak tilalma, a montreali jegyzokonyv
4B. cikkével és az adott joghatdsagi teriileten alkalmazandd jog engedélye-
z¢ési rendelkezéseivel 0sszhangban értelmezve;

10. A veszélyes és egyéb hulladékok exportjanak tilalma a veszélyes hulladékok
orszaghatarokat atlépd szallitdsdnak ellendrzésérél és artalmatlanitasarol
sz010, 1989. marcius 22-i Bazeli Egyezmény 1. cikkének (1) és (2) bekezdé-
sével, valamint az 1013/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (%)
Osszhangban értelmezve, az aldbbiakba irdnyuldan:

a) az Egyezmény olyan részes fele, amely megtiltotta az emlitett veszélyes
és egyéb hulladékok behozatalat, a Bazeli Egyezmény 4. cikke (1) bekez-
désének b) pontjaval 6sszhangban értelmezve;

b) az adott importhoz irdsban hozza nem jarul6é importdr allam, azokban az
esetekben, amikor az importdr allam nem tiltotta meg az érintett veszélyes
hulladékok behozatalat, a Bazeli Egyezmény 4. cikke (1) bekezdésének
c) pontjaval sszhangban értelmezve;

c) a Bazeli Egyezményben nem részes fél, a Bazeli Egyezmény 4. cikkének
(5) bekezdésével 6sszhangban értelmezve;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/852 rendelete (2017. méjus 17.) a higanyrol
¢és az 1102/2008/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 137., 2017.5.24., 1. o.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1021 rendelete (2019. janius 20.) a kornye-
zetben tartdsan megmaradd szerves szennyez$ anyagokrol (HL L 169., 2019.6.25,,
45. 0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1013/2006/EK rendelete (2006. junius 14.) a hulladék-
szallitasrol (HL L 190., 2006.7.12., 1. o.).
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12.

13.

14.

15.

16.

d) olyan importér allam, amely nem biztositja az érintett veszélyes vagy
egyéb hulladékoknak az adott allam teriiletén, vagy mashol torténd,
kornyezetvédelmi szempontbdl megbizhatd kezelését, a Bazeli Egyez-
mény 4. cikke (8) bekezdésének elsd mondataval Osszhangban értel-
mezve;

. Veszélyes hulladékoknak a Bazeli Egyezmény VII. mellékletében felsorolt

orszagokbol a VII. mellékletben nem szerepld orszagokba, a Bazeli Egyez-
mény IV. mellékletében felsorolt miveletek céljara torténd exportjanak
tilalma, a Bézeli Egyezmény 4A. cikkével és az 1013/2006/EK rendelet 34
és 36. cikkével Osszhangban értelmezve;

A Bazeli Egyezményben nem részes, az Egyezményt meg nem erdsitd féltdl
szarmazd veszélyes és egyéb hulladékok importjanak tilalma, a Bazeli
Egyezmény 4. cikkének (5) bekezdésével Gsszhangban értelmezve;

A vildg kulturdlis és természeti Orokségének védelmérdl szolo, 1972.
november 16-i egyezmény (Vilagorokség Egyezmény) 2. cikkében meghata-
rozott, természeti orokségnek mindsiilé koriilhatarolt természeti teriiletekre
gyakorolt kéros hatdsok elkeriilésének vagy minimalizalasanak kotelezett-
sége, a Vilagorokség Egyezmény 5. cikkének d) pontjaval és az adott jogha-
tosagi teriileten alkalmazando joggal Osszhangban értelmezve;

A nemzetkdzi jelentdségli vadvizekrdl, kiillonosen mint a vizimadarak tartoz-
kodasi helyérdl szolo, 1971. februar 2-i egyezmény (Ramsari Egyezmény)
1. cikkében meghatarozott vizes élohelyekre gyakorolt karos hatasok elkerii-
lésének vagy minimalizalasanak kotelezettsége, a Ramsari Egyezmény
4. cikkének (1) bekezdésével és az adott joghatosagi teriileten alkalmazando
joggal 6sszhangban értelmezve;

A hajokrol torténd szennyezés megeldzésének kotelezettsége, az 1978. évi
jegyzokonyvvel modositott, a hajokrol torténd szennyezés megeldzésérdl
sz6l6, 1973. november 2-i nemzetkdzi egyezménnyel (a tovabbiakban
MARPOL 1973/1978) 6sszhangban értelmezve. Tobbek kozott

a) az alabbiak tengerbe torténé kibocsatasanak tilalma:

i. a MARPOL 1973/1978 1. mellékletének 1. szabalyaban meghatarozott
olaj vagy olajos keverékek, a MARPOL 1973/1978 I. mellékletének
9-11. szabdlyaval dsszhangban értelmezve;

ii. a MARPOL 1973/1978 II. melléklete 1. szabalyanak 6. pontjaban
meghatarozott mérgez6 folyékony anyagok, a MARPOL 1973/1978
II. mellékletének 5. és 6. szabalyaval Gsszhangban értelmezve; és

iii. a MARPOL 1973/1978 1V. melléklete 1. szabalyanak 3. pontjaban
meghatarozott szennyviz, a MARPOL 1973/1978 IV. mellékletének
8. és 9. szabalyaval osszhangban értelmezve;

b) a MARPOL 1973/1978 III. melléklete 1. szabalyaban meghatarozott,
csomagolt forméban tengeren szallitott karos anyagokkal torténd jogel-
lenes szennyezés tilalma, a MARPOL 1973/1978 III. mellékletének 1-7.
szabalyaval 0sszhangban értelmezve; tovabba

c¢) a MARPOL 1973/1978 V. melléklete 1. szabalyaban meghatarozott,
a hajokrol szarmazo szeméttel torténd jogellenes szennyezés tilalma,
a MARPOL 1973/1978 V. mellékletének 3—6. szabalyaval 6sszhangban
értelmezve;

A tengeri kornyezet lerakassal torténd jogellenes szennyezése megel6zé-
sének, visszaszoritdsdnak és ellendrzésének kotelezettsége, az Egyesiilt
Nemzetek 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményének 210. cikkével,
valamint az adott joghatosagi teriileten alkalmazando jogszabalyokkal Ossz-
hangban értelmezve.
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